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In queste opuscole, divise in quatiro parti, sono state ording-
| tamente raccolte le norme necessarie per il buon usoc e la
| normale manulenzione della vettura,

Dalla completa e costante csservanza di queste norme dipen-
dono il regolare funzionomento, la lunga durata, e quindi

l'economia di esercizio della vettura.
UFACID PUBMICAZIONI TECMICHE

PROPRIETA RISERVATA Raccomendiomo percié ai Sigg. Clienti, nel lers interesse, di
leggerle aftentamente almens una volia, per acquisire ung
conoscenza generale della strultura e del funzionamento del
vari organi dells vethura ed essere quindi in grado, per chi
volesse cccuparsene perscnalmente, di eseguire con cognizione
le varie operazioni di manutenzione e di verifica,

Non sempre & possibile. anche ad un buon meccemico (se non
dispone di una adeguata alirezzaiura) provvedere o lutte le
operazioni qui descrifle: percio raccomandiame o Sigg. Clienti
di rivolgersi per qualsiesi occorrenza, all'Officina Riparaziond
della Fabbrica, alle Filiali od ai Concesslonarl locali di vendita,
ove troveranno la migliore assistenza.

Raccomandiamo di acquistare esclusivamente pezzi
di ricambio originali « LANCIA ».

LA DIREZIONE TECHICA

Slabiliments Tipogralics loranro Reiwro, ¥ie Modess 40 - Toring . Hampadn n. 6P s




Fig. 1. VISTA DELLA VETTURA SEZIOMATA




Fig. 3. Dati per
|” identifzazione
della veliurs

DATI PER L'IDENTIFICAZIONE
DEL MOTORE E DELLA VETTURA

Qan| veiturg ed il rispettive molore. sono contraddistintl da

SPPosil numert di identificozione & precisamenie:

la veltura he il numers di identificorions | ferizzaio

dal preflsss 250

Ceniro. g=l Derah supe

Honcota anteriore destra e sulla targhatia applicata 2ul plor

nell'interne del eofane.

Esempio: 250% 1001 %7 (vedi fig. 3)

il motore ha il numero di identificazions impresse agl
l'opposiie piono aporgente  dalla parie superiore destro

blocco cllindre, dietre il carburatore.
Esempio: motore 100 N. % 1030+%.

NB. Questi numeri sono gli unici che servono allidentifica.
zione della vettura agli effetti di legge e sono quelll riportetl
sul certilicato d'origine e sul libretto di circolazione della wel-
lura stessca

Oltre questl, su ognl vethura, & impresso un oo, numero o

precisamente:

il numerc di riferimento per le richieste delle parti di
ricambio, che, a diferenzo dal precedente. nor parta alcun

prefigao,

Tale numero & impresso sulle pare onteriere del Forde

supariore della fiancata anteriore destra della vatturea.
Esempic: 1003 (vedi fig. 3)

NB. Queslo numero deve essere sempre Indicato, assieme al
numero di identificozione della wettura, nelle richieste delle
parfl di ricambio ed & quells a cul sl rileriscono le indicazioni
di Inizio del montaggic delle parti modificate, che sonc ripor-
iote nelle distinte descrittive del cataloge delle paxtt 1 -
cambio & nei relativi fogli modificeativi.




10

5 O M M K R 1.0

1. CARATTERISTICHE E DATI PRINCIPALI
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CARATTERISTICHE
E DATI PRINCIPALI
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CARATTERISTICHE E DATI
PRINCIPALI DELLA VETTURA

MOTORE (tipo 100},

MNumere ded cilindri 4
Alagsagio g - - s o - mi a5
Corag F . - 3 . - - 5 T it
Cillndradr dedale . . - - .. . . L . o p -EM ix ]
Rapporio di  compromions L
Pobtenta slfettiva o 4600 giri ol 1° cy el
Polenza iomsihile in Halia' . | .y E
FPeao de! molore { d . kp i)

Disposizions del cllindrl a ¥ siretin,
Bloeeo effindri & sopporii di banos di ghisa lusi in un 8ol pedes,

Teata cilindri i ghiso. Camste di scopple smisfecichs con le candsle i

poaizione ocentrale

DISTRIBUZIONE (veders o pog. 36L
Disriborione a valvele o tesla inclingte, comandate da un sole olbere di
distriburions, amlonoie do una cotena silensicsa munlia dl endilors aule

motics

Daposizions degli organl di distrbusions breveitown

DAT] DELLA DISTRIBUZIONE
aparture ol P.ME.

Asplessions chivsura 50° dope i PMLL
: y apertura 40" prima dsl P.MLL
Bearico ! chivsure 10° dope i PBLE.

| daotl soproddettt =i devene controflare registrande I3 valvels d! aspl-
razions & di scarico con un gloco di mm. DA%

Gioco normale tra bilanelerl o valvele a molore ireddo mm. 028,

ALIMENTAZIONE (vedern pog. 420

Alimenictione del corburonts per coduio,
Carbaratore Zenith tips 30 VIML con dispesitive di avviamenia ¢ silenzioiors

DAT! DEL CARBURATORE

Dilfusare . . i 2 L L = z = - 3 - me, 21
Gelto  principals et ep - L R R s W oBs
Getto compensators et g TR T e e " .80
Goho dol mlodeme: i e 4 w0 o  ow T e s " 085
Gette del dispositive dl ovviements . . . . . . . 110
Valvela del disposiive di avviameate . . . . . v X5

Filtro aria silenziatore di grandl dimenskenl.

ACCENSIONE (vedare o payg, 451,

Accorsione o boferio; ocon:

Spinteragens Morelli 533 o § Vot ad antlicips autematico, eomendals
diretiamanis. dalf'albera motere o meepd di un' albarine obligua:

Babina Mareil Hpa HE

Candale Mamili fipe MW 145 T7,

Ovdine @l occemslone . . . . . . . . . . 2-1-34
Anticlpo flaso rilerito ollclbero moters . . . . B
Antleipe automalios jcon Inlsle o 1350 gifl &l 19 . . . "

Anlicipo lolals . . . a ' * & - H H - i E1

Gioce ko lo punie del ruttore dells splatsrogens . . mm. 0.9 0.4
Giocs tra ls punie delle camdele . . . . . . . « 0.6-+07
Dicmetro # posso delle candebe . . . . . . . = I4=1325

LUBRIFICAZIONE (vedors a g 11

Lubrifioasione o chreclozkone lorease per fulsh gl orgonl principali, medionie:
Pompa mescanica od gienoggl

fillrs  aulopulitors o lamelle rcorpopmic 1o posizions orizzoc
cilindri,

nel blocos

13



Pressione normale dell'olio doi bassi agli ali regimi del molore:
kg em" 0.5+ 4,

Qe eentenulo nelle coppa: 1 3 —

BAFFREDDAMENTC (vedace a pag. S6L
Ralireddamento a ciroolazione d'ooquo medianie:

Pampa centrifuga e ventilators.
Radiatore o wbi ed alkte. Temperatura dell’acqua controllats da un

] to termeatatice bimetallico insetllc nslla ebasiope dl diorme  dal
I'stqua nel rodiotors, & do un

dispositive a persiane mobili, comandais o mans,

Acqua contenuia nel rodlalere L 33—
Acqua contenula nel mobare L. -
Totcle L B—

AVVIAMENTO [vodore a pog. 28)

Avviamanto con moterine eletirico Marelli tipo MCD 0.3/6 R 4 comandaio
g mano medianie una lva siteota sul cruscobe.

Bospenaione del motors com molle a balestra o sopporli di gomma (sistema
bravetiabal,

TRASMISSIONE

FRIZIONE (vedere a pag. 63),

Frizions menodisce o secco.

Gioco le dsl pedale della krixi mm. 18420,

CAMBIO VELOCITA® [vedore o pag. BEL

Cambio walocitd in monobloces col molore, o guatire velocitd o [ riae st e
2% g 3 gilenziose, Leva di comands cenirals,

14
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RAFPORT] DEGLI INGRANAGGI DEL C. WV
1* veloctia 1:29
2* volocita 1:2215

3 walocita 1:1.43
4* walositd 1:]
Retromareia | 139

Clio contenuio nella seafola dal coambio: i

ALBERO DI TRASMIBSIONE (vedare o pag. &6

Albere di trosmissione tubslars. con dus gienil elasticl od onelll dl gomma

PONTE POSTERIORE (veders o Py BEL

Pemle posteriore di lomiera di goclals stumpata Coppia conisa a denlatnra
« Gleasor-Hypaids » §x 33

Raepporto di riduziens | : 4575,
Olio’ contenufo nella soaicls del Pante: L 1.4,

TELAIQ (vedute o pog, 84)

Telalocartomteric moncscocea di Jamiers df acciale. &t forma oerodinamicg
rozicaale cop piano inleticre complatamente liscio.

STERZO (vedsrs o Py, GE),

Bterzo con guida o destra del lipe o seltiors alicoidals o vile menza fina
Tiremt el accoppiamento & di comande montatl sy silent-blioo,

SOSPENSIONE DELLA VETTURA (veders o pag. 70)

Bospeasione }
7 anteriore del clossies sislema Brevelimlc « Lancio s a ruste indi
Pendent con molly ad elicg cilindrica ed ommerisaters a lguids, Lubgili.

Fawone autemotiva delle part
scormavedl e reinfegrozions dell’clia "l
leto treranis e

Saspensione nom
posteriors con mollg o balestra  swmi-slittiche: atimoch] arylerion

monbai e sentbloc: ato,
el f 2hl jposd . g b i
i Bt = Poslerlorl con biscotting montati s cuscinedi

15
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AMMORTIZZATORI (veders o pog. 751,

Ammortizzatord SIATA a Feione con disshi muHipdi

FEEMI [vedese o pog. TEL

Frecl d=l tipo o goncscla ad espansione.
Comande a pedale idroulico tipo « Lockhesd s sulle ructe antoricsl o pir

sherkart.

Comande @ mame meccanice completoments ndipendente sulls ructs pe
sherkori,

RUOTE (vedare o pog: BOL

Fucte «Fetgols o disco ton 12 forl redidll, Cerchin Michelln « Pilstn »

E45 = 400

PNEUMATICI (veders o pog. 801

Prisumatici Michelin « Pileto » 145 = 400,

y omme onserior kgfem® 1,100

Prossicne di -gonfiaogie ! gomme posterior] kg/cm® 1300

IMPIH"TQ ELETTHICO fvedere o pog, BOL

Tanaionn ' & wal

DINAMO

Dinomo Marelll tpa MRED 80/6-3000 R &

DHamats  eslamo / . | mm. 90
MNumera del peli - : Ly '
Folerze  normala : : 1 e i Ry Wal 00
Regolazions HR- - . On  regouiore di lenatone
Rolazicne (ot comanda) c 3 e demira
Comands 2 a’ i & elnighla
E¢lors 1
Roppaorte i ranmisgicne - 0 v —
dinamo I 467

MOTORINDG
Motoring Marell: tipe MCD
[Hometro  satermo : {41511} e
Humero dad poli 4
Potenza  massima V. b3
Relastenn (lato  pignonel . digires
Comando : a leva
mokire 1
Rapporic di trosmissione ———- s
motoring 12,85
Mumeri del dentl del pignone | ‘ B
Medule dentl del pigneas 5
BATTERIA
Baftetia o & volt, 60 Amp h 6% B0 UINT 508
Dimengieni mm, 200w 175 = 240
Pese con aclde Kg. 15800
QUADRETTO DISTRIBUZIONE
Cuadretio distriburions Marelli Hps © 111.
TROMBA ELETTRICA =
Tromba eleittics Marelll T3B
TERGICRISTALLO
Tergierigtallo’ Marelli tipe Tg 100 a doppia rocchetta
FANALERIA
Farl con lompadine per luct di o n, 2 Wad 53
o lompoding o depple llomenits (Bilux) per tus abboglicnt
ed anabbagliems {1 2 = Wt 3835
Fanale fluminexions lorga o seqnolaiors d'orrests con-
lompoding per Muminasions targa . 1) : = v Watt 5
lampoding por seanclotore d'amssin fn. B . 2t 5%
kmpadine par- illuminazions opposecchl di borda s 4 . 1.5
lampading per indicalori di diresions (o, 2 . h " 3
lompading per Uluminazions Inferna della vetiura . 1) . 53
lampading apda dinamo @ segnabater] di diresions . 2 . (1]

APPARECCHI DI CONTROLLO
E DI COMANDO

Sulla tavela peria apparecchi (do sinistra a desirar

Interruttons per comando del tergicrigsalla

17




] = e u r [F .0 NN Rl »
k] - it & ] s P B E o -
: = E Ta-E2SES55S 3 :
| o O 2 H = sEP4SFERREER T i Inserritors per il comopdo ded segonasaon di dirsione.
i & | & : 3 SRR et FR :
1 = E g I R ] ! i R L ] bt
- aed g0 ;i EEZTEE s ; ;E i o AP 28 E Pulsants per Il comonds e avvisalore elelltics [Enarcio al,
'D-§ Ry | o = e 5o w78 e 2T S i ] ;
s :?;';F?E:-_.F; —:Eg_a—" e - 8- R i Coniochilometr)
F R SeacDEEE - V@ B E e e R . . =TTy i
‘E g § g £ "% £ E":' e 5“ L - E= 2 3= :‘} CQuadre distribusions dellimplanio elsthico
o BEEVEE A28 0ES Pl LAy T \ TR Lrer ™
i.a RS esT gR =5 EhsegE &= Fosg g~ E Interrutiore per be lompadine lluminozlong C
o CurdpeT= g0 EY — g2 s pag Th! K
" w -3 - RELS TS ETR maBd ETE Lampoding glalla di spia per # controbls lagll  itnclicator
: i 5 G TN EDa dew2fos§
- EE I S h fg O > s 2 di direzions.
. =k T om. BNy = a5 ¥ o
o a3k ESBEpEE S o E = Indieators livelln berdinn
- B =F @ - G e
B ot s e A 2 g Monomatro irdicotors dolla prepso: PoT | ) kel oTe.

Dirclagin

3 delia dingme

o di-spla per i conl

Lampading o

Spocqgentl dal borde indericre della tavela porta opparecchi (o o o dostrak

Lava o mano comonds orealons,
Leva a mono comadds meloeino d'avviames o,
Levn o inart comonds dapositive d'ovvlamenls del ecarburalore  (okarierl

Leva o mano comande mabinetto dello henzino

Lavo p mand  comando awc e cre,

Al centro del velante delle guida

Pulsamte cemando avvisalce ale la marcio

wrico (durar

sogrialosioni luminess (duronte o maorcia

il

Bulla pedana (da sinierg a desirak

Fedaola wesiondo
Pedole’ comanda freni
Pedaling comande ag

ol o]

e,

| Sulla costaln del povimenio:

Lava & man
[ova a m

IMPORTANTE

hmmﬂmnmﬂm-mdehlmuhdi-
lomeirl dove essers Mofe sclaments quondo lo vettura & lerma. Per ese-
quire detia manorra bisogna girare || boitane di comands nel senso
di rotazione dells loncetis dell'sralogio.

Oirands in senso oppoie Il boHone si svila & pub perdersl.

19
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AUTOTELAIO

Lunghess mossima (estems porourt)
Largherzo mossimno (asiemo  parafonghi)
Almrra masalma (safle coricad

Poassa = ; 5 8

Carreggiola a jerra anlariore by

Carreggiola a terra postoriore

Alesrd do terrg del piono povimento (sctio carico)
Alterza minima do ferro leatte ootioo

Alverza
Largherss massima iniesno |

Bagglo minime & stersato | !

Peao in ordine di morela con una reola &l deamblo: kg, 720 chea

utile inlarma

RIFORNIMENTI

Benzina (compresa riserva di 1. 4.5
Acqua fradictore L 3 o moices 1 -3)

OLIO:

Coppa mabors
Ecaiola del combio
Ponte
Beatola guida

Su&pﬂlr\s:mu Snisriore

P ieTion

Serbotolo soapensione antsrione L
Liguids Lockheed serboiols frenl idroullc L

PRESTAZIONI

Mumere dsi postl: 4

m. 2613
. 1350
. 1,430
s 2440
. 1162
« 1180
0210
« D70
1,205
v 1.100
4 570
L &2
L 8
4 — =rss
0.8a .
1.40 .
o200 .
045 .
0.2% N
025 =

Velocla massime a plers carico a 4600 giri dsl metore {pesa 1otale kg, 1070

Velocita | Em ' era Velocith Em org
> s -1 5.5
2= 488 e 108

Pendenzs mCiesime superabill & plano carlco a 2350 girl del molors
coppic moseimial
Volocitd | Pendenza max | Xm/ora Velochtds | Pendensz mex | Km/era
1* 253 % 14.15 3 B15% e
g4 2% 4.8 Lo 1% 25,18
V beneing 1 73
- . e 100 km.
Consuma « nermale = p b . 0080

Autenomls di marcha: km, 400 cliea

21



NORME PER L'USO
DELLA VETTURA
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NORME PER L'USO DELLA VETTURA

NORME GENERALI

1. PRIMA DI USARE LA VETTURA

a) gecerlars| che nel serbatolo ¥i sia benzina sufficlente & che
il rublnetio di comands sl tovi nello posizione « aparta s,

b} verificare che il radiclore sia pieno d'dcquo e, se neces
sario, riempirlo, Usare poszsibilmente aogua non durg (eal-
carea). (Istruzioni e pag. 57).

o) verlficare i1 livallo dell'clio nella coppa molore &, se necas-
sarle, ripristinare il livells: massima aggiungendo ollo fresco,
(Istruzioni a pag, 51),

d} assicurarsi della regolare posizions della persiona dal radia-
tore, {Istruzioni o pag. 60):

o} verificara la pressione dal pneumeatici. (Istruzioni o pag, 8.

Z QUANDO LA VETTURA E' NUOVA

o & @ sostitulle il motore. allo scopo dl permetiere il gra-
ducle adoltomento di it gl orgoml della vettura e special-
mente di quelli del motore, raccomendicmo o Slogg. Client] di
non olirepassare

per i primi 1000 lom. lo segquenti velociid:

in 1" veloclts Km/h 25
in 2* velocids Km/h 40

ta Km'h 90

in 4* veloc

dopo i primi 1000 Em. é necessario:

al vuslore complatomente l'olic dalla coppa molore e Hemplirla
gon -olic fresco (siruz. o pag. 51).

b) eseguire la pullzia generale del filiri dell'slic. (Istuz. a p. 54)
& di quelli del corburonte. (Istruzione a pag. 44),
Dopo aver esequite queste operozioni si pud sfruttars lo vel
tura al meassimo della sua efficlenzo.

3. LIMITI DI VELOCITA'

Date il perfeito equilibric del moters i conduttore fende o
sorpassare i regime ded girl oltre | quale la buona conserva-
zione del molore pud essere COMpPIomessa.

Raccomemdiamo percid al Sigg. Clienti di evitare nel mods
plﬁmsduhdlolhmmhmumﬂv-hdhh
in 1" velocita Em h 30

in 2* velocita Em h 50
in 3' velocitd Em h 80

4. DURANTE LA MARCIA DELLA VETTURA

Osservare frequentemente che lo lancetta del memometro
dell'clic si montenga nel tratio di quadrante con lindica-
zione « normale »,

Be con il motore o basso reglme lo loncetta nor raggiungs
lo 2ona del quadrante con 'ndicazions « normale » la pressions
& insufficiente,

Oceorrs allora ricercare subitn Ig probabile cousa ko una
delle sequent:

a} Insufficlente quemtitad di olic nella coppa.
e il livelle & discess al di satio dal minimo ammissibile
accorre riportarlo al valore normale tved. g pag. 51).

b) Valvela di regolazions della pressione sporca.
Smontarly e pulirla ilstruz. o pog. 54),

25




¢} Filtro gutopulilore a lamelle otturato.

e, G mano

ol cpual la

1 maniglic ed evan-
(Istruz. o pag. 53

almente smontare il filtro & pu

d) Perdite di olio dalla tubazione del manometro.

Provvedere, se possibile, od una riparezione con mezz dl
fortuna,

Se l'insuliiciente prossione dell'clic non dipende da

delle sussposte couse, molle prebabilmente & devita ol

funzionamenio della valvela di sicurezza od a pardite
che non & posal

[irtieigals,

ile eliminare sullo stroda.

E allora necessarlo, recarsi alla plit vicing stazions di ser

vizdo, rducendo il pii possibile la velocita della vetlura, per
evilore lo grippatura del motore,

USO DELLA VETTURA

1. AVVIAMENTO NORMALE DEL MOTORE
Per avviare il molore & necessarie (vedi fig. 5):

a) introdurre nel quadretto distribuzione dell'implanto eletirics,
l'oppesita chiave (1) spingsndola a fonde nells posizions
1" Con questy manovra deve accendersi I lampading
rosasq di epla della dinamao:

b} tirare quindi la leva (3) che comanda il motoring di avvia-
mento.

Appena |l molore & gvviato. abbandancre la leva (3. Se il
molore non 3l avvia, ripelere la monovra avends curg di allen-
dere olouni istontl tra | successivi tontativi di avviamenic per
permetiere ol moloring di fermorsi.

Non ocsservando tale norma si deteriorano | deatl del pi-
gnone del motoringe e quelll delle corona del wvolano motore.

26

Flg. 3. Comandi per |'avviamento dal malors.
I. Chisve innestata & fondo sul guedrstio disiribuzions rella peslzionn (1) imarcis digragd -

2 leva del cambic & veloclih nella posizione af

ler - 3 leva di comanda el mataring

devviamasia . 4. love di comando de diuposEva FTavviamenio del cerbyraiore (sharrar

& leve dl comando det rubineiic del serbataio del carburania [in pesiziane sperio, « T
ipintae| . & lova 8 mand Comande accelaroiore

L. AVVIAMENTO A FREDDO

A motore freddo per {ocilitare Vavviamento ocoorre tirare o
fonde, contemparemeaments alia leva (3) che comanda i motc-
ring, la leva (4) che comanda il dispositive d'ovviamento del
carburatore (starter),

Ainche dopo che il molere si & avviale, & bene manieners
questultimo love (4)

Raccomandiame inolire, quends si avvia |l motore. 'dl non

pramers il pedale, né tirare la leva a mano (8), che comanda

el per qualshe secondo,

l'acoslerais

27




Appena il molore & avviaio premere leggerments il padale
dell'acceleratore,

NB. Con la manovra della leva (4), si apre 1l dispositive d'av-
viamento del carburaiore (starter) — che consiste in un piccolo
carburatore — che fornisce una miscela piii ricca di quella
normale, allo scopo di facilitre l'avviamento del metore a
freddo.

Se perd =i agisce con insistenza sulla leva (4), pud succede-e
che sl accumuli nel collettore di aspirazione un eccesso di ben-
zina che non pud essere bruciata. In questo case, per facilitare
Vavviamento, é necessario riportare la leva (4) in posizions di
ﬂpﬂu-,mmhiﬁuqi-wwﬂuhmdlmuinmmta}.m
mere a fondo il pedale dell'ccceleratore per permetters al mo-
tore di aspirare una magglore quantita di aria e liberarlo dal-
Veccesso di benzina.

3. AVVIAMENTO DIFFICILE O MANCATO

Se il funzienamenio del motore & normole e si sono eseguite
con esatiezza lutle le operazioni precedentemente specificate,
Povviomenilo del molore deve avvenire senga difficalid anche
in condizgloni di lemperatura sfavoreveli,

Se dopo ripetuti leniativl §l motore non si avvig, nen ins-
stare nelle mamovre per avilare di scoricare lo batteria.

I manedie avviamento pud essere ricercote in una delle
seguentl couse: .

al la benzina non arriva al corburciore:

parché il serbatoio & vuoto;
perche il rubinetto di eregarlons & chiuso (ved. o pag. 47):
perché &l & olturalo il foro del rubinatio,

Se col rubinetio aperto la benzing non arriva alla vaschetia
del lilko, vusl dire che si & ofturats 1 fore del rublnett,
Si pud provvisoriomente rimediare all'inconveniente stac

conda |l tube arrlve benzina al carburatore & sofflondovi dentra
con foreo.
Appena possibile provvedere alla pulizia del rubinetis.

b) il motorino non si metle in moto.

Verificare che | morsetti del covi eletirici siono ben  chiusi
ogli attacchi della batteria, che sionc immuni do  solfede-
zioni e che non siano né staccati, né rottl,

52 nen sussisle alocuna delle predetle cause & segno che la
batteria & scarica o wsiste un guasio al circuito motorino-bat-
teria:mossa (ved. o pog. 88).

¢} Manca l'accensione:

Verificare {nnarnzi tutle che la valvela o 6 non sia fusa, o
che {l clreulto primaric della bobing nen sig interroits o mon
ben izolate (ved. a pag. 86)

Verificore lo condele e le punte platinate dalls splriterogens
(ved. a pag. 48 e 51).

Verlficare il contats @ lsclomente del cove ad alta fen
sione che va dalla bobina aolle spinterogens e lo stale dl
conservazions dal carboneino all'interna del coperchin dalla
spinferogenc siesso (ved, Hg. 184

‘4. USO DEL CAMEIO DI VELOCITA'

La leva di comonde del combio di velocitd & del tipo a 1o
tula. La leva @ in "folle ” quando 5| trova nella posizione cen-
trale (nessuna marcla & innsstoia).

Le posizioni dalla leva per le diverse velocitd sono:

1* velocites: avanti o sinistra
2* valocitéd: Indietro a sinistra
3* velocitds ovanti a deatra

4* velociid: Indistre a destra,

'-—?—
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CAUSE PIU’ PROBABILI DELL'EVENTUALE CAT-
TIVO FUNZIONAMENTO DEL MOTORE E LORO
RIMEDI

]

). DIFFICOLTA' D'AVVIAMENTO (veders o pog, J

o

2. SCOPPIETINI RIPETUTI SPECIALMENTE AD ALTA VELO-
CITA" ED A PIENO CARICO

Molio probabllmente 'inconveniente

climeniazione dello benzing, cousofo:
a) dal filiri sporchi.
Smaontorli e pulirli (ved, a pog. 44);

b) dalla presenza di acqua nella benzina.

Smontare il filtre posto all'w del corburants dal serboloio

& verificere se |l recipiente contiens dell'acquao

In caso offermative @ necessario svuctore completomenta il

e T B Ol gserbatoin; oeciugarle e rifomnirlo di benzing nuova, oppure - fil-

s i : P s rare: ko ‘benzing oitroverse un panno.
1 resistenza di apposite molle interne, quindi fra a benzina offraversc |

¢} dal getti del carburatore pardlalments o totalmente ostruifi.

Smontare 1l gells principale (3 ed Il getlo de! compenso

5, BOSTE DELLA VETTURA

tere (4) @ pullrll sofficondovl dentro (ved. o pog. 45
Duwrenie le scsle della vettura preferire | luoghi ambreagiat
%o b vl e T b il [',.;;..’_'1...' e 3. MANCANZA DI REGOLARITA’ NEGLI SCOPPI E FUMO
paercture {nferiort o 'C & necessaorio; & NERO ALLO SCARICO

nomn 851 S0NG WEale i

scele incongelabill, vuolare complelar

: Tocqua dal radia- L'inconveniente & dovato o carburazicne troppo ricca che
tore & dal motore (Istrugioni @ poa. 58), Pud essere cousdbo:
a) dall'imperfetto funzionamenio del galleggionte del corbura-

tore @ del relafivo ogo che lasciono cumentars troppo il
livello della bensina,
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- In questo caso consigliome 4 tivolgerst alla Fabbries ed b! Catftiva circolozione dell'acqua.
alle sus Fillall, oppure of concessionarl di vendita, o dirstts. ¢} Perslana del radiolore chiusa.
ments ad una stezions df Sarvizie * Zenith *,
| bl dai getti del carburatore che s sono allenteti nelle loro sedi Occorre: [ kot Skt plefis. bt 1 diasi
I oppure dalle quarnizioni dei gettj slessi che lasciono passare a) casicurces! che il radictore S plea ¢
- glone di quesio sia regolore;

ToQUE O

1 MOnace

desicurarsl che non v slene pardiis di
di gomma delly conduttarg, dal premizgioppa d

] ii entrata dell'acque, dal rublnetic
i raccord! di uscita e di entrata dell'asgua, dal rubin

Bmontare | get, combicre, ss necessarls, le guarnizioni e

la pampa
nmonlare | getli stess! serremdgll bene nelle lore sedi,

di scarico, ecc.

4. ACCENSIONE IRREGOLARE €} confrollars il funzichamento del termostaoto (ved. o pag. 58
L togione © 1 veriflcare che le persione del radigters
Verificare che |q distanze fro le punte delle condele sia Nello stogione oo verilloore o F

quelle stabilita {mm. 06+07 ¢ pulirla gecuralamentes, Se siano aperle.
necessarie sostituirie;

Fulire le puntine platinate dells Spinterogenc (usare unog lan-
cetta molto fine e mal carta smeriglin);

Accertarsi che le connessiond ol varl serradil del clrculin o
bussa tensione, (valvels, bobing, Epinierogenc) e quelle de
cavi che vonne alle candele sicno In busne condizioni-

Assicurars| dal perfetic isoloments di tu guesl covi ed
evantuclmente sostityire quelll che hanno il rivestimenio {so-
lante logore o screpolato,

Se dopo aver compiute gueste verifiche Mrregolariia per.
siste, il guasto nen pud essere che nella bobing o nalls apin-
lerogeno e bisogna sostituirdi.

5. INSUFFICIENTE PRESSIONE DELL'OLIO iveders o pos. 25

6. ECCESSIVO RISCALDAMENTO DELL'’ACQUA DI RAFFRED.
DAMENTO DEL MOTORE
Le couse plii probabill sons:

al Insufficiensza d'acqua nel radictore,
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{ Fig. 7. Sexionl longlhudinele @ tasveriale del mabare
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DESCRIZIONE DEGLI ORGANI PRIN-
CIPALI. LORO FUNZIONAMENTO E
NORME PER LA MANUTENZIONE
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DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEGLI
ORGANI PRINCIPALL LORO FUNZIONA-
MENTO. NORME PER LA MANUTENZIONE

MOTORE

Motore o - attro cilindr] & V stretic: angolo fra le canne 19°54"

Blocco cilindri 4 ghisa in un ol perocan | sopportl di banco,
Testa cilindro o 5hise, Comera di scoppio

emitsferica con le
eandele in posizione centrale.

Albero motore di cccicio complelamente lavorate ed equili-
bralo sioticomente e dinemicamente, Appoggicts au tre sop-

partl 2

cigio rivestitl di metallo antifrizions,
Bielle, stompate in duralile, von sazlone o dopple T. Lo ateln &
forato per assicurare o lubrificazione solto pressions dal
pemne dello stemtufle. [l cuscinetto delln teata & di accigic
rvestito di metallo antifrizions,

Stantaffi o “lluminio speciale fusi in conchiglia con fre anell
di tenuic ed uno raschiaolic. del tipo a gole.

DISTRIBUZIONE

La distribuzicne ¢ o valvole in lesis inclinate, comamdate
ga un solo albero o bocciucll sistemets cenito della tasts

cilindri @ comandate da ateny allenziosg mantenuta nella

re automatico

glusic tensione da un

I Bllancini sone applicati su qualtre soppcri] ndipendenti in

mode da permetiers || comondo dalle valvole

inclinate di quasts

scalala de

Fubinelo  scsr

= 4 le=ve camands

Tappo del bocchabone inradurions alin nelia

1. Pompa dull'acqus

]
|
Al
F

& B
28

& Cofpa del lermostsin .

5-Siafle fassggio dinemo . & Jfamps sinlstra sosiemno m

Fig 8, Lamo sisigro del gruppo molore-cambio di velogits

1. Tappo del |jorc introdusione olic ael maiore

SCquma



Fig: 9. Lato destro del gruppe matoracambio di velocits.

& i
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]
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]
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caman e [y

B. Lava e

.
-
2
E
n
]

nella copoe . & Colleiore di aapirasione

1 &ty [mcies fivalla ol

WE

& Foltro aria mohere -

T poria del cambis di

& e

2
E
B
-5 4
L
— 0 =

Fig. 10. Registrazione dul greco dells valsale
), Chinvs par perse 6 regivre - 2, Se=de ser conbolio del gloce tipessare mm, 034

misferica e od albero

fipo di motore a camera di combust
{iztribuzion i renza tra le valvele del
d

Cunste
dellc
ingambro

ai

cilindri configul.
brevetiolo deglt organl

it e al

REGISTRAZIONE DEL GIOCO DELLE VALVOLE
s della registrazions dal gioce delle valvole deve

[l controll
assere fotlo g moiore fredda.
tra la valvela ed il relotive bilonclers, sio

quelle di cepirozione & dl

[l gioco

per lo vl
mm. 0,25

Almeno ogni 2000 km. di percorso della vellura & buona
norma controllare lale gloco, specialmente quondo la vettura &

o che pear
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usata su percorsi in cui il motore pud essere spinto costante-
mente al regime maossimo di girl (cutostrade),

rare il gioco tra i bilancies

¢} Serrare 1l dodo di reqgistro.

Il frequente comtrelle della registrazione del gioco delle

valvole, assicura la migliore conservazione delle valvole
stesse e delle loro sedi.

Fg. 12. Messa in e dela
dintribuziane,

MESSA [N FASE DELLA DISTRIBUZIONE

1.3, #uss comantdo digriby

Per metlere in fase 'slbers distribuzions con l'alhere moiore, 2ione - 2. Grano per la messs

= arrasto landicaess . & Ca

land Lamandd disiribezidne

uenle modo:

al regis

zicne ed 1l relative bilonclere del cilindro n. 1:

rore o mm. 045 i1l gioco tra la valwola aspiro:

b) for glraore — con lo menovelln — albero motofe fine
o con ia letlera " O
3 segnota sul bordo
praticata nella parte supericre dells =sco-

enso di rolozione
del cilindro n. |

registrc non inizi 'opertara:

e la posizione dellinaranagglis J
Flg. 1. indice per s maisa

zione sl 1bero slesso, planiomds
gl saigt o faghrne izicne sull i planioma

| foro dell'ingronoggio che: vieme

inrc malare
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a frovarsi in esatic corrispondenza con une dsi o praticot
nella longia dell'albars distribuzicne (vedi fig, 12):

o} delerminala con esatierzn la posizione relativa tra Pin.
grancggio (1) e lalbero distribusions, serrore oo vite di | fs-
saggle. lucendo attenzions che la sporgenea del granc di rife-
rlmento entri nell'uppasite allegglamento - praticats nelly ron.
della di chivsury Interposia tra la vite @ I'ngranaggio:

ﬂﬂpwmi!qlnmdnlhﬂﬂmludi aspirazione del cilin-
Mmlﬂmmﬂmnﬂ-mﬁum che anche
h.trhhdluvulwhdunnﬁuilmﬁhhqium.

ALIMENTAZIONE
L'olimenterions del corburanis avviene pear gravith. Lo sche-
ma dell'alimenterione ‘& roppresentate dolla fig, 13

SERBATOIO. RUBINETTO E FILTRI

Il serbatoic del carburente (2) delle ‘copacits di 32 it
— compresi 4 litrl & merzo di rlgerva — & applicate sulla parts
supariore del cruscotto soite il cofana,

I carburomie sl introduce dall'apposito boschetiens (@ -
tuato nelle porte destra dal serbaiolo,

Le quantié di carburanie conlenula nel garbotsio & migy.
rata da un dpposilo apparecchio dl livells del ipc o galleg-
glianle (1),

Lo lancetta dell'apposits, fiiadramte, cpolicote sulls tavela
porta apparecchl, me dér direttomenta o latture,

L'erogarions avviete a meses del rublnetto {4) comeandate
dolla leva (1), applicots esils 1 fovela perlo  apporecsh,
Questa leva pud gzsumers tre poslzioni e precisamente:

1" Aperto (spinta In ‘avanil):
2 Riserva (posizione [nlermedia)-
¥ Chiuss (lirate [ndlstrg)

Nelle posiziche ™ Aparlo ”, che & quella: normials 1 cul s
dave monlenere quando o vellurg & in mmareia, = ha l'sroga-

APERTO

CHIUSO  gistrva

- % Bocchelivns anrodezions

iz del bocchotiose . £ Rubinero erogariane cyrba.
« 7. Carburotore . & Flvs ads
LA} Pesipiont deils levs comards rybirern

bone del carb

carhuratie - 3. Sechaloio del carburanee . 3 1)1

busanie — & Codlebiore & aegirasionn

catburanie naf serbatols ., W0 indigatore livallo carborasle -

I i#ve camando rubinemo werbotois
mantg . 5, Flire o Slcchione S8 cor



Livbko di presa, lase nao

Mella posizions * Riserva ' |

. oitravs o
W iore praticalo nella porte arls i
L i =80 2 al

ha coel l'erogosions (ool del corbumg
Nelle posizione * Chtuso * non jone
Se =i fa il rifornimento di benzina, dopo aver esaurilg la
riserva, ricordarsi di portare la leva di comands del rubinetto
nella posizione * Aperto per evilare di consumare lg riserva
senza avvedersena.
Lo benzing prima di giungere al corburat
varso ire fltd,
I primeo (3), di :

aotlc nel serbatoio,
Il secondo, i |
fondo del serbatolo, | serbatolo
sles=o,
Il terzo o bicchiore (3

al ercaozicne {(4),

STEYRL | b ¥ Labda T -2 T 4.
IppHcolo In procsimitdg o I rubinetio

Dopo i primi 1000 km. = Successivamente ogmi 2000 km. di
percorso della velluro & bene smontare jl filtro del bocchetone
e quello a bicchiere e lavarli accuralamente con della benzing.

CARBURATORE

Il carburatore & del fips 30 VIML * Zenith "

. ; ! con dispositiva
imenio & sllenziotore (ved! fio, 14,

Ld regelorions ché consigliome & la cequento:
Diffusore

rincipale

COMMIOETI R

Fig. 14. Vista sslerna del carburabors

-3 Rorchia arrvn basring 8l carbidraiors o 4 Vaicheits ded car

12, vinl fissaggio vasch
burators « 5 Vil e o Immissione aria . & Vil regolotione aperars [sriais . 7. Lo

posllve d'avwiemenia Istertert - 7. Lows comamts dispa

comendo apertara lasalls - B, i
gitive d swnaimenio . 10, Diflusars.

Manuotenzione e pulizia.

Per ssequire la pulizia del carbu

witl (1} & {2}, smoniare la

getio princlpale (3 ed

(vedl Hg. 1ok

stia del corburatore con dells beneing pu

lta & soffiare nel conall & nel getll () e W), con arla com-



Fig. 15. Parle interng dedla
vorohelia del carburatore.

1. Blocco amui
9 Cu

o del minamio

principale - 4 Gene come
ponsalare

Il blocco emulsionetore non deve mai essere slaccalo
dalla vaschetta, salve il caso di ossolule necessild. Nel ri-
montarlo assicurarsi della perfena Jdenula delle guarnizioni.

in° coso di perdile verlficars che tutte
getti siano in pedfelto siate & ben chiusi e

guarnizionl ed

lore sedi

Se 0 gullsgglante & lg

O 55

i

lormente occorre sostituirl

Regolazione del minimo.

Par otlenerc un buon (A i Fataby Tbanlz)

lenta, precedere nel segquents o

I6k

a) aprire la vile de} minime (2 di un quarle di girc
b) partende dalle posizione dl farlalla chiusa, avvilare dl un

gira o wite ) di regoloziens della io

riclla  stezso:

¢l far glrare® | In mode do rscaldarle sd avvilare
juine! la 2 (4) che regolo feirtealla

uno ve ore leggermente superiors alla richiesio;

ad oftenera

d) reglstrare o vite (2) i regolazione del minimo

in modo che

il motors larmente, quindl diminuire || numerc

del g

vite (4) di regclozic

Qg B mas opportunemeants

moiore

della forialla;

e} sipelere la reqol s della vite del minimo (2),

1} preseguirs In sino ad oflensre un corratto funzio-

mercia lenta

un- gGppos Hire Zictore,
huratore.,

Ogni 2000 km. di percorso della vettura & bene smontare il
filiro e lavarlo accuralamente con della benzina: quindi lubri-
ficarlo con olic del motore.

Fig. 16. Carburslors mon-
loie sul molone

1. Filro: afin « 2 Vi dl
regol ne dellimmissisne
d'aria . L [#ws edmando |ar

fota - 4 Vile dl regolasions
dellsprriusa delin [arjalia

3. lews gomanda dlaposiiva
d sweldmimnia - &, Coliptiora
li aspirsriase - 7. Dado del
gr e fEkaggic carba,
ralese &l ealledore . B Fuba
mandaia acques o onllstora
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ACCENSIONE

‘cccensione del molore & o batteria con
Marell tipo 833 o 6 Vol od anticipo cutomatics, ec
diretiomente dall'albere motore,

L'ardine di cccensions & |l ssguente: 9:1-3.4,

e r—~— =y

%—H_'

e ] e T, Gl
e !

(P g =

L

-|é|‘
E:l
-

MESSA IN FASE DELL'ACCENSIONE

Fig. 17, Ordine di sceen.
whone dai ciliadri 1 Bobina

Lo spintercgens & mentato eon un anticipo figso di 8 grod
rispetio al punic meris supericore deqli steniulh del molore. ed
ho un-campo di anticipe culematics dell'amples=a di 28" Tife-
ritt sull'albere motore; con tnizlo o 1250 giri del molore =lesso,

, Il distacco del contatio plaiinato deve normalmente essere
di 0.3 - 0.4 mm.

Lo messa in fase dells’ spinterogenc =i controlls ral ase

guantes modo:

-u:] glrare, con lo monovella, Yalbers moiore fino a che il donte

del volano che porie inelss 1o letlery ™ 2 " non coincida con
Vindicczione Aly rlcavata di fusione sul borde della™fariela
di spia praticote nella parte supariore della cuffls di prote-
zione del volano motore fvedl fg. 18):

b) porfoio 'albere molore  nalla pogizione

: suddaticr
messa in fose dell'occenslone & esotta la pantine del rub

e la

spinierogenc

‘Fig. 18, Messa in [ase
dell'sccensions,

| NMolsno motore.

tore dello spintercgenc (1) deve iniziare |l distoccs ed il
peltine {Z) deve rovarsl in corrispondenza  dell'uscita  del
cave dl accensione- che va dallo condela contraddistinic
dal numerc | (vedi fig, 19
Se queste condizionl non el verificome, senza togliess o
spinterogenc dalle sun zeds; bizogna ollentare la vile (3) che
siringe lo places di fissoggic delle spinterogens ol molore. e
gpostare leggermente, nell'uno o nell'altre senso |l corpo dells
npinterogeno.
Fisadre quind!
Lo spinterogenc & lubrificato da un Ingrossalore a wvile (4)
he sporge dal Haneo sinistro dello spinterogens stesao,
Cgni 2000 km. di percorso della vettura avvitare di due giri

lo spinterogeno e ripetere lo vediico suddetia,

3 il coperchielio dell'ingrassatore.
T Se non & possibile avvilarlo perché ¢ o fine corsa. @ segmo
£
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Fig. 19, Measa In [awe delle
:|I|rﬂl-mﬂ-m

Fumtipa platingla . 2 Spaz-
rola rofenie ipetzinal in posl
diome par Paccongione del
0 ro - 30 Wim dl

Ila pleccs del
4. ngras
flusagpio spin.

circulis dscandario dells bo.
L=1g T ]

che non vi é piii grasso. Svitare allora il coperchietio dell'in-
grassatore o rempirle con grasso fresco.

Usare sclo grasso speciale per spinterogeni FT1 V3 dell
Societd Mabo, -
BOBINA
ater sulla ficnecale cnberd
| tipa Mearelll HY.

bassa tenslene ¢ un

4 SOoiano, e aal

ety uns primaris a
condario od alle: lensicne.

Il primo & alimentate dalla comenis dail che

QoD Vel paroorso |".'-,H-"-.-_;-::.".i'-T'.|:.'! intermo d

ol ‘semafile delle bobing

spinterogent,

alisle BEE-Te

serrafilo  delle

Ad ogni interr

generaio dalla: roig.

zione dell’ec

1 nel circulte
lone che o

aTivo al

gecondaro de

MezEn del oo vscente

ceniro della nlacca S A

—_————

=

v 8

e queaia, medionte un confot
glunges alla spizzola rotants
& distribulla a

cemdele del molo

CANDELE
Le condslse che noi consigliomeo sono le Marelli MW 145 TT.
Il gioco tra leletirodo e l'asticina centrale delle candele
deve essere di mm. 0.6+-0.7,

CiF

Le cmdele si applicano doll'esterno della testa cilindri o

albili;

gono focilmentes oo

LUBRIFICAZIONE
GQUALITA’ DEGLI OLII

Per la lubrificodiones del molore usgre
seguenti qualita di ollo:
o GARGOYLE MOBILOIL A delln
o VEEDOL MEDIUM.3 d
Petrolio.
Duranta I'lr

quande 81 riz

Veacuum Ol

la Compagnia Nazionaols Prodett

Company:

od in casdy di lemperature moli
difienlia

nell’ avviamentis del molore

conzlgllomo 'uze:
el GARGOYLE MOBILOIL ARCTIC delln Vacuum CHl
Compeany:
del WEEDOL WINTER MEDIUM 2 della CNFPPR

Prima di usare la vettura:
verificare sempre il livells dsll'olio e ripristincre, se neces-

sarlg, 11 livello massimo con olio fresce.

Deopo i primi 1000 km. di percorso della vetiura e successiva-
mente ognl 2Z000:

aja

laternenles o coppx moicte 8 T'.t'!l:]"!:]!_! fino
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SISTEMA DI LUBRIFICAZIONE DEL MOTORE

—

! sisiema di lubrificozione del o
zione forzata. Lo schema della
dalla figura 20,

Lalio: si
Tuerte

intreduce nal motore versondels
al centro del coparchin della teste ellindr & protetts do
un tppo che funge onche dg sflatataln

H livells dall'alia =i migur

dal foro (1), &l-

a con l'apposiia asta araduata
(18) che porte inclss due llnee o lo indicazion! "Max"™ o
“Min ", leggibil eslrasndo: l'aslo dalla sug sede.

Le suddette |ndicemion; camspondons  rlspetivamente. al

livells messimo ed al livelle minime deil'alio contenuie nellg
coppa,

L'elio non deve mai scendere al disotlo dsl Lvello minima,
CIRCOLAZIONE DELL'OLIO

L'olic’ della COppa aspiralo  dallo Pompa od ingranagg)
— azichata  direltamenie dall'albere molore
Softo pressicne, per mezzo del tubo (10~ (143,
melle (17), dops bssers stats filtratn
poralo nella succherucla (11),

Dopo aver atraversote la ke
lato nei condot (8, (@ (23 =
dell'albers motore.

viena imviclo
nel filro & lg-
dal filtro o reticells incor-

melle del filir

I a

a (17} & incena-
lubrificare i tra sopparti

Da quest Tolie & spinta nel
afiraverso | forl dell’albers stesso:
di blell,

pemd dell'albaro motore a,
va al cuscinetli dells taste "
@ precisaomente:

l'olio del sopporio cenfrale lubritico e
quells dei due sopporll lateral|
atremild.

due bielle canirall:
lg ocorrispondents blelia di

Attraverso | forl ‘praticati nells #telo delle blalls, I'ohis
ol a lubrificare | perni degll stoniuffi,

Dal condotto (7 l'olic sale a “lubrificare Vingranaggls (6
del tendilore automatios della colena o

omande disiribuzions,
ptosegue in alte (5), (25), rogoiunge I'albers Ay distribuzione (3)

wa
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Flg. 20. Schema lubri|cazion

[

]

del motors.

Teppo wfisintcis per wad,
signe alic nol motare

Fan lubrificericns sappor
anter. slbera dstibugiane,
Albeio disiriboslons,

Renicella [Hirs  introdurior
elia pel moiois

§F, Canale Wibrillcazcne par

&

SER riGre molnne.
Irgranggpio lesdicaiarsg

B-9. Canali lebsiflcaeliaee par

1
12

T
il
M
2.

e iofe Bobire,

Tubs ssplrarione olio dadl
Fappn

Seccherucla can e

IE. Tappe =chrice olin dall
coppa

lebs sdpliagioee olis dal
coppa;

. Tappa scarica impurkid o

fire o lemeils

o Leva di comands del Mo

5 Tl

2. Filiro & lamelle

BAaie Indice leello alie
Valveld regolezionn premis
it el alic.

Condono della walvais o r
galarione

Condoio Tubrifcasionn 1w
dicalensa.

2 Condoifa |kibrificazios
parte superiate MO
Condoio lubfificexione 5o
porto cenirake ol e nd Mo
Cosdoni |ehrficarione oy
partl albare digribirione
Mgnamelro |Indicslors  dofl
preasiong deil'ohio,



che & covo, o attraoverso apposiy (24), lubrifica | tre

sopportl dell'slbers distribuzicne st

Dal lre suddeiti sopport =i diromeno opportuni  eomali,
altraverse | quall 'olio lubrifica | bllancinl delle valvole.

L'olio, dopo- aver lubrificato | b cini, ritorna - nella 'coppa
sgocclolando anteriormente lungo lo pe del molore & po-

slerlormenta conveglialo dal coneale  posteriore.

FILTRO AUTOPULITORE A LAMELLE

Sul lato destre del blooco cilindri, immediciomente sotio

lo spinterogeng, @ incorporale, in posizione orizzontale, il filro
autopulitore o lamalle () (vedi fig. 21

Lo pulizia di quesio filiro avviens outomolcomente ognd
gqualvalta 2l avvia {1 molore, per mezzo di un trante 5} che

Fig. 21. Smonléggio del [Miro & lameite
lewa gel e - 2 Cospe del flinm - 3. Valvels di mgolaskens della previons $oll'slis
4 Tappo ol spuwrpgs - 5 lieénl® comandas flre,

53




54

collega la leva dal Eliro
menic,

(1}-alla leva del motering di avvia

Ad ognl manovra della leva di avvigmenio

la leva del
filire ructe o)

L'E di giro e provoca cosi la pulizia delle lamells
del filtro steaso,

Le impurith ed | depositi carbanlos! che si distaccono delle
lomelle si depositone al fonds delly comera del filtre.

0 fire pud anche essere commmdato o mano agendo direl-
temente sulla levea (1)

D@imhm.diplfmmdsﬂuwﬂmihmihrmm-
phu:dﬂim,cnlmnima'rﬁm.mmmm:tmdi
almenc due gifl e scoricare le impurita svilande 1'apposito
tappo (4) situolo immedictamente sotto il filtro stesso (voders
fher 21

Dopo i primi 1000 km. e successivamente ogni B00D lm.

di percorso della vettura, smentare il filirs = lavarlo accurata-
menle con della benzing.

VALVOLE DN REGOLAZIONE E DI SICUREZZA

Nel bloeco cilindr, Immedialaments zopra il filtre’ autopis-

licre, @ alloggiote lo valvola di regoladione delle: preasiones
dell'olio (3) che esce dal filtre @ va al motore.

L'apertura di quesin valvole & regolata da una molla o
ratd ed ha ls scope di impedire che, eol motore o Tegime
massimo, la pressicne dell'olo supert { 4 kaem?® Qimlls e
slmo del sellore "'nermale " seanoio sul
nomeaira).

Cuando lo: pressions dell'slie’ tends g superare fale vo-
lore lo wolvela =i gpre e Volio si scaries,. da un apposiic foro,
nelle coppa motore:

Per smontare questa valvole occorre avitare i tappo di
chiusura, estrarre la molla di regolazions e quindl la valyola

Nella parte inferiore della comera del filtrs aulapulitare &
alloggicia la valvela di slcurezza

Quesia valvela & recolale dalle Fobbricn od um

quadrants del mao-

preg-

=

Fig. 22, Sckema raflreddamenta molore

= 3, Tubys snwrals acqea nel radisiors

Peenians

4

+ ¥ Tubg useiis segua dal radopbore

« 3 Tappo dal bocchetineg mieodurions acque wel rediskre

Termoitadn bimetallicn

del radéelors camasdels & mana - 5 Clice del vestifotore - & Cinghia comands dinamo e vendilalong

Lews comanda rublinang

4]

B Rubineio scesico sogus dal raditore & dal moiore - . Tobg mandata aciua 8l codletione di aspirarione .

searico scgus - 1. Pompa delf'acqus.




sione dl 67 kg/cm® & serve unloome:
e'la tubozioni da ung ecesasiva p

sssare” provocaln dal fillre eccsssivamenite

MANOMETRO
La pressione dell'olic di lubrificosione & controllata dal.
l'opposile manometro applicato sulla lavola porta aopparecchi,
Sul quodrante del momometrs non songo indicati 1 valor
msolutl della pressione dell'slie. ma v & riprodotie un: selore
la cul 2ong graduata indico Jo pressions normerls,

Be con il molore a plena velocita la lancetta del mano-
metro non raggiunge il limile massimo del quadrante graduaio
contraddistinte dalla parola * Normale * la pressione dell’slic
¢ insufficienta. In questo caso bisogna smontare la valvola di

regolazione (3) e pulirla accuratamente, unitamente alla sua
sede,

RAFFREDDAMENTO

I glstema di rafireddomients del molere, a circolozione
lorzota d'acqua, & costiults ved fig. 22

dalls pempa cenfrifuga: dal radialore a lamelle: dal ven-

tilatore: dal termostate himetallico: dallg persiena del ra-

diatore comandata @ mano.

POMPA DELL'ACQUA

Lo pompa & fissota-sul late sinisks del motore ed &
mandale direttomente dall’'albering aslla dinamo (vedi fig, 23,

RADIATORE
Il radiciore & del Hpo o lamelle, ed & Bzsots con linter-
posizione di bloccheltl dl gomma 4l avarsa anteriore delle
ai trova sulle destra del
radlalore & per accedervi & necessario sollevare |l cofanio.
Nl rubinetio di scorics (4) & sltuai

scocea. 11 boechettone di riempimento

in basso sul lato destre

Fig. 33, Pompa ocqus @ rubinetts scarico acque dad radiatore ed &l makore

L Pompe scavo - 2, Lava del rubinetio di scarico . 3. Tube mandats scpus of coliplior o

aspirazione . 4. Wubipero scerlco scgea . 5 Dinema

gal molore ed & comandate da una lunga leve (2) faciiments
accessibile
La quamtit dacgua conlenuia nel radiatore & nal moiore

e di & lir.

Ricambio dell'acqua.

Almeno una volto ol mese & necessaric cambiare comple-
lomente l'acqua contenula nel radictore, per evitare che si
formino depositi ed incrostozioni donnesissimi al regolare fun-
dionamento del motore.

Ha  super :
corloo ) sing o

> limpida.
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ments  richiudsra 1 ILI.l'_-'.]'l-"I'-‘I.'- I::i soarics :_!

rempire 1] rodiatore,

Allorché la veltura rimane ferma a lemperaiure inferiori
allo 0" C., per evilare i danni che possono essere causati
daoll'eveniuale congelamento dell'acqua & indizpensahile
vuotare il radiatore ed il molore, aprende I'apposite rubi-
netio di scarico (4).

Miscele incongelabili.

Chiesia operozione pud essere evilalo usands: miscels in-
congalabili,

Le miscale che nol consialiams seno le seguent:

Per temperature fino a - 5° C:

Acgua o =it = om M RBOD
Glicering d=1.28.. . . . » 0400
Alcoal denaturalo 809 . = 0800

Totgle . . o 0 B

Per temperdture fine a — 17" C:

Acqua 3 BECU I HE $600
Glicering d=126:. .- . . & (&m0
Alccol denatwrerio 80% . . s 1,600

Totle & . TR 68—

WB. L= quonils sapra indicate secveme per o preporaslone della  miscels
socomrenie ol rlemplimante complato dal modiotere & del moters

VENTILATORE
Il ventilotore, fuso in alluminle, & comandaio’ dalla stessn
cinghia troapewidale che comonda o dincme (vedi fig,  24).
Almeno ogni 2000 km. di percorso della veltura controllare
hhﬂllomdt“n:hqﬁnhumdpprﬂmhnhlqumﬂoéhm
rwnlmmmddﬂlpﬂlwh:qirmcnmﬂvenﬁhlm
senza uno slorzo eccessive,

Per regolare la tensione della cinghic del Yentlalere & e

Fig. 28, Begolasione della
tenslame dells cinghia del
wenkilalore,

Vi fnasgglo soppaorio
senbilalore - 2 Sopporig del
vanhilstors,

cessario allenlare la vite (1) & sposiore opportunaments il
frare quindi o vite (1).

eopporio (2) sine alla giusta tenslone: =

TERMOSTATO

Nel tubo di mondofa dell'ooqua dal metare ol radiotors,
& inseritc un termosialo bimetallics, che ha lo =fopo di par-
lare rapidaments Vacqua del motare alla pity convenlents tem-
peratura di unzionaments (vedi g Z25)

Quando lo temperaturg dell'ceque & inferiore ail 66° = 70,
o farlalle (3 del lermostale rimanes chiuss strozzonds 1'akb
fhisso dell’'ocque dal moicre | radiclors.

In quests condizgioni |
tha minima = 1o clreolozlone nel m = avviens altrgversg i

re N oepaar-

tubo (3) ed (| colle
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Allorche 1o temperaiura - dell'scqua raggiunge | 66" TOPC

G
la lorfalla (3 del termostote comincia ad aprirsi e Yocqua

cifluisce nal rodiotore in quantitd  sempre mogglors: o

86° + 90°C la forfalla & complataments aperta ¢ la circslaione
aivania normale,

Fig. 25. Termastata
bimetailica,
1. Sede del termoanato - 2, Ty
bo mandats acqua el rodia-

_;ﬁEETﬂ i e - Farkalls . 4 Fls.

menc bimetallico.

CHIUSO
FERSIANA DEL RADIATORE

La persiona applicata doventi al radiatore (ved! fg, 28)
ha le scopo di proteagetlo da correnli d'arla troppo  fredds.
E comondoia o mone, med|ante un'dpposits maniglia (1), at-
tuata = destra del radioiors, & pus assumars quatire pos

hpﬂrﬂ:-ﬁ-l&pﬂu-ﬂ.lﬂﬁuu-ﬂhm
Durente lo stoglone calda dovrd  essere costanlements
manienuta aperto; nella stagione rigida completaments chiuss,
Per temperaiure ombienti variahill tre | & ed { 15°C dowvma
easere lenuln nelle postsioni Inlermedis,

kzioni:

'I". 24, Parsinna del
radialare,
L. levolte df comando dalla
ERrEiana.

Durante la slagione estiva, raccomandiomo di tenere
aperta la persiana del radiatore, per evitare il sovrari-
scaldamento del motore che pud provocare gravi demni
whumﬂdﬁﬂmmm.wdmuul,luhuu
ed al gruppo cilindri.

CONTROLLO DELLA COMPRESSIONE DEl CILINDRI

Ogni 2000 km. di percorso della vetlura & bene controllare
che In tuHi i cilindr vi sic una buona compressione.
Per lor cid & necessario:
a) togliere dal motore tatte le condels meno gquella del ellindro
chi &l vuol provare:
b) for glrare ! molore o mans con opposita monevella,
Sa npella rotozione =&l inconlra uno resistenga elastico &
sagno che lo stontutio comprime e la tenuila & cssicuralo:
€] ripelere Voperazione per ogni cilindro ed occeriarsi che 1o
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resistenza che si incontra gio uniforme in il | cilindzi.
Be in qualche cilindro 1o res)
normals, vucl dire che v @

Se cid accode & necess

stenza e nulla, od inferiore alla

uno insufficiente compressione.
ric controllore prima 4 tatle il
gisce tra i bilancinl & le valvole con Papposlta sonda e
quindi, se necessaric, smontare o lesta, veriloore le valvole
e lo lore sedl. ed svenlualments, procedere alla amerialic-
tura delle valvole stesse & delle loro sedi,

Consigliame, ad ogni modo, | Sigg. Chientl, di rivelgers],
per queste operozionl, dirsflaments olla Fabbriea od alle sus
Filledi

Fig. 27, Vius Prabpetiica
del motors yerionaio

vuolo diminuiece, per impedire che lo frizlone slit, & ne

TRASMISSIONE

FRIZIONE

Lo frizione & del Upo monodisco @ secen @ non richieds
alcuna manutensons speciale.

I cugcinetio di spinic & direttaments lubrificats dall'alis
del combic di velocitd (vedi fig. 29).

Il pedale di comando (1}, In bucne condizioni di funziona
mento, prima dl oglre sul collare di distocco della frizons;
deve fure una corsa o vuole do un cenlimetes a un centl-
melro & mezzn.

Quando, per 'usura delle gquomizioni del disco, la corsa o

ce-
sarlo riporarla ol valaore normale.

Por for cid @ neceseorio, svilre di guonic occorrs, |
dado (4), quindl bloccore il perno di reaisiro (3), serrands 1
dode (2) (vedi fig. 28).

RS

Mg 28 Regolariare del giocs del pedate dells frizions

1. Padale comando disinnasia [rizipne . 2.4. Dadi [

3aggio pwrho punlone comands Srizisse . 3 Paimo rég

lazidne punicne - & Funtose comendn frizinan - 6, (v
di rinvie comanda [rigiene

63



- 18 Teape

nfarione iipesicne [rirans
= 1%, Ingramaggl del rin
vio - X lsprenaggl aeconds velocie

ichrlca olla

1. Abara malora - 2, Valano matoee = 1, Dice dells lridione FRLTRY

poderiore dolls molle della |ririoee

+ 5 Muolla dalia [riziose

~ B = webo.

ein - ¥ Cotonatcio - 10 Silenthioe beve comande marce - 11, Torcails

& Lubrificatore cusclaetio delia |rizione - 7. Press diventa

-2 in

+ T Ingra.

- M. Albera con,

-« 25, Ingranegqi coslachilomaiel

Ingranaggl prime weloci

2.

granepgi della retrOmarcin
naggl lerza veloclss

galk

- 1 Chievistelia bioccsggio marce -

M. Silmnibloc sopporio posteriore cam®

= 14 Alpera raamissions -

pEr manicoio innesto marce
13, Aste comsndo marce

1¥, Coperchio

= 15, Glenhy slasico

ke

®

@EEDE

14
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Fig. 29, Sesione del cambio di woloohs & deils fricions,

Mmm&mdﬁmmhﬂmﬂthn
dﬂpiddudnliaﬁiﬁma.n.umh.uqh&ﬂrh

CAMBIO DI VELOCITA’

Il combio di velocits, in moncbloses ool motore, & o 4 ve-
locit e retromoreia, con la 2 s 1o 30 silenzicss o lo leva di
comondo cenlrals.

I ropportl delle diverse veloci'a sono | geguentl:

1* velociter 1 ;3.2
2 velocitdy 1: 2.215

P walocisy 1:1:43
§* wvelocita 1:1
Retromarcle §: 38

Lubrificazione.

Per Ig lubrificoziens del cambio di welocits devong sssere
implegate le seguentt gualith di olio:

o Il GARGOYLE MOBILOL ULTRA HEAVY della Ve
cuum Ofl Company:

f
o il VEEDOL ULTRA HEAVY delly” Compagnia Nezio-
nals Prodotti Petrolio. Sl ¥

L'allo = intreduce da un apposite boechetions, chiuzo da
un lappo a vile, e situalo sul lolo sinisbe dalls scotola dal
camblo., Nl livello & nermale quonde 'slio aflora {1 borda del
livello d'introduziones.

Il foro di scarice & sltugio nellg parte inferiore della soo-
tola del cambie sd & pure chiuse da un fappo o vike,

Per Introdurre 1'olio nella scatola del combic @ NBC\EsaTio
alzare lo parte sinistra del tappets della costola in cul & allog-
gloio l'albers di frosmissions, ¢ togllers il coperchietta (4) cha
copre lopertura dalla quale si accede al beechelione di in.
troduzions (vedi fig. 300,

C’qﬂﬂllhn.dlpmmmdﬂlnvaﬂumﬂdﬁmuﬂlhﬂh
dell'clic, e se necessario, ripristinarlo con olio fresco.



Fig. 30. Lubrificarions del cambio di walocita,

i. Tappaio dalle cosicls cenirale del pavimenio . L. Feivo sehciappeto -
introdacione alla sel cambio di veloelhd - 4. Caparchia & molla,

1. Socchatoae

Ogni 8000 km. di percorso della vettura sostituire comple-
tamente I'olic della scatola del camblo con olio fresco.

Il cquontitative di olio neceszsarle per il fempimento dalla
scatola del cambio e di dirca it 0,90,

ALBERO DI TRASMISSIONE

L'albers di' rasmissicns, tubolore e di gronds dismetrs; é
unite al camble di velocild ed al ponte posteriors, medicmts
due giunti elostc] con anelll di gommao.

PONTE POSTERIORE

di lomniera dacciai

Fig. M. Jarions del ponte posleriarne

3
3
g
E
i
£
:
3
L

L Ve sfisio atla frens draulies
« 7. Tuba dal receordo & 3 wie a8l cilindro del frena

« M, Reccoedn & e via ruhagiorns frens idfaglics

7, Cuseimiita racie poshricre

I, Cilisdro comands framo idraulico

!
L
2
2
L
]

- &, Tambwro freno

« ¥, Planglar] dei differansisle

- 5 Moils & balesivs poster|ane

- B Semislbera dessen
- 11 Albeta comendo freno & mano

freno idigulies
rigre doyirg
dilleranziaie

]
=

rons
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15

- 14, Pigeome conles dells frasmizsiors
18, Farcells d'sffacen alfglberg irapmijel;

- 14, Scarplas dal dyferpazisle
17, lopaerss del grupps diflarensigie -

il

18, Afbwro camanda freno @ mann



Sia il gruppo differenziale che i semi-alberi Bono meonbati un tappo (7) o testa esagonale, situalo nella parle posterior:
= cusclnettl o slere (vedi fg. 21). della scatola del ponte (vedl flg. 320

& normale quonds olio: sfiora i1 bordo del foro

La coppla conlea a dentotura Gleason-Hypoide 8+39 da | 1l Trvelle
un rapporto di riduzions 1 : 4,875

dl rlempim

[l fore di scarico @ siato nella parte infericre al centro

della scatola del penle ed & chiugo do un gopposilo tappo (3)

|
|
] Ogni 2000 km. di percorsc della vettura verificare il livello

Lubrificazione.
Per la lubrificozione del ponle posteriore, devono essers
implegats e sequent! qualita dl clic:
o il GARGOYLE MOBILOIL ULTRA HEAVY della Vo
cuum Oil Compony:

dell'clic e, se necessario, rprisinarle con olic fresco.
Ogni 8000 km. di percorso delle vettura, sostituire comple-
tamente I'olic della scatola del penie con clie fresco.

L'olio contenato nella scotela del ponte & di circa litel 14

o il VEEDOL ULTRA HEAVY dellc Compognla Nazio- i
nale Prodotti Petrolle, ]

L'slio s introduce da un appasilo bocchettons chiuse do

f GUIDA E STERZO

La guida & del tipo o setlore elicoldale & vite zenza fine,
ed & monlata su culcinetl o slera

Il fircmie comando sterzo ed § Urante di accopplomento
trasversale- sono monlall su artleoleziond silentblec. (v, fig. 33).

Lubrificazione.
Per la lubrificozione della scotolo guida usare le seguent]
gquallia di olic:
o il GARGOYLE MOBILCIL ULTRA HEAVY della Va-
euum Ol Competiy;
o il VEEDOL ULTRA HEAVY della Compognia Nazio-
nale Prodotti Patrolio.

L'slio &l introduce pposito fore, chiuso da un tappo,

giluato sul coperchio dello s

Flg. 32. Vetura viss di saha

tola gulda.

1. Maimine di searico . 3 Beccorda o 3 e bazioni implasta Jrent (draulicl posherior

4. Piasirs alla guale deve eisere spplicais il mariineilo per || sollevomends dells parie n Hvells & normale guandc

posmeriore dells welsira . 44 Bocohell regivrezione freno & mana . 5 Teape seerica alio
dal differengiale - 7. Bocchanone [airodusione. olle nel diffecenziale

68 69

I'alio =Hora 1l borde del forg

d'introduzione.
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Fig. 33. Schama dallo werzo.

1. Yalame guida-- 2 Fiansone . & Tiranie comande sierss . 4. Bollons enione mencans al

planione . 3§, Tiranha acooppiamenis sherro . 6, Vite dolla guida - 7. lova comende sierpn
) 8. Scamde goida-. ¥, Sewcee dells guide

Par poter accedere alla scatole guida & necessearis fogliera
la maschera del radictore,

Ogni 2000 km. di percorso della vettura, verificare il livello
dell'clioc e, se necessario, ripristinarlo con ollo fresco.

La quomtiia di olio contenul nelle scalole guida & di
ciroa Hiri 0,30

SOSPENSIONE ANTERIORE

Fig. 34, Sexione della sospensione & della rucls anferiose.

¥, Taiburs frena . 2. Cliindra di compsda del |reae Mravlica - 1 Ceppo [renc - 4 Reccordo

Lo scspensione anterlore e del classlco tips brevetioto [ kiRt - & Ml sapesiors shale - & Mol i r.lJr':l: .ﬁ) Gluduljft::oul;qil-_l::s
ol di ntl con mells LT et 8, Siwlo - % At - 10, Lubrificotore degli organi imferiod - gt : i
Lnn:‘:n e I!"I-.].F.‘-“ ¥ e lr‘,“v Ulj G':II..:r Ghindriod ec Isjericrn asts . 13 Molla principale - 14, valeling di rlgma dell'ala 15 Gude infe-

ammaortizzatori o liquido (ved. fig. 34),

rlare - 14, Tapps inferiare
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Lubrificazione.

Tutte le partl ecorrevoli sono lubrificate @ perfettaments
riparcte dogli ogenti esterni

I'effstto  frencante che
o mezzo . di uno

I rifornimento dsll'sl
la lubrificozione, avviene m

speciale dlspo: labile. (vedi

Hvo e 30), che: conslate es-

senialmenta In un

o, solie i colane, e collegato agli
di due

cafo al centrc dal
orgon] della seape
teley (5) e (B)

di’ gomma e

Fig. 33, Sezlone del serbatoio oflc par is

fubrificazions dells soapermbone snteriore

| Sarbaiaio « 2 Tapso di regolazriens dolln

cera defls valvaling - 3, Valveling & acuoh.

manta .- 4, Rsccorde - 58, Tubl mandals olia
alle sespensionl

L'afflusso dell'clio non & continue, ma & regolato da una
spaciale valvele o scuclimento (3), sistemaia nall'interno  dal
sarboicio.

In posizions di riposo, questa valvela impedisce 'afflusso
dell'olic alle tubazion]. Quando la vetturg & in molo, per gli
Inevitabill sobbalel provocati dall'imegolariits del fondo stres
dale, la valvela, che scorre libera nella sua sede. =t alza e gi

abbaossa con moto alierno, libera od  estrusndo erifizie

clte dell'olic dal serbateis.

Flg. 38, Soipansione v rucla
anlwriose,
L. Tebo Pessibiie lobeifics.
Hohe soapensiong anbércre
2, Tubo fewsibile del [resc
draulics - J, |4grassamre fa.
¢l organi mferiar . 4. Dado
réglitrazions glasa [real
& Teppo inferiors,

L'alic penetra cosi, altraverso quatlra plecoll {orl, nel roc-
cordo (4) ed affluisce, goccia o goccia, nel tubl dl gomme,
che lo conducono negll crganl di scspensicne.

Lo corsa della valvoling (3 & regolala do un apposiis
ioppo (2, alloggiolo nelio parte superiore del raceords (3.

Fean & stabilile ol moments del monteggio, per Tuso nore-
male della wetturg, & non dovrebbe essere mol allefala.

Se sl & dovulo smontare il tappo (2), per riporiarlo nelia
giusta posizions & necessario avvitarlo completomente e
gquindi svitarlo di un giro e mezzo.

L'sventuale cumento della quemtiids dl olio erogalo ad ogni
cpEoriunamente

nte della valvolina sl ottiene =

I
Nt
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Gl oli che sl devono usdre sono:
o [I'GARGOYLE MOBILOIL A dello Vacuum Qi Com.
pony;
o il VEEDOL MEDIUM 3 della Compognia Nazionals
prodottt  Petrolic.

Ogmni 2000 km. di percorse della vettura, ripristinare con olio
fresco il pleno del serbatoio e lubrificare gli orgomi inferiori
della sospensione, come appresso indicato (vedi flg, 36
a) sterzare rispetlivamente tutls o destra & utle o sinisira ls

ructe anteriori;

Bb) svitare 1l loppo inferiore (3):

¢) girare il coperchistic dell'ingrossctors (3) sino o che non
gl scoperto 1l ‘doro dintrodusions dell'slio;

d) infrodurre, attraverse 1l fore dell'slictors (3, olle nella =o
gpensicne sino a che non lo &l vede uscire dallo parle infe
ricre dsllg sospensione slessa;

&) ricvvitars cquindi |l toppo infericre (5,

Raccomandiamo o Sigg. Clenti di non smoniare mai lao
sospensione anteriore.

Qualora sl verificasse qualche inconvenismte che ne im-
pedisse il regolore funzionamento, roccomandiome di rivel-
gersi ssclusivemente alla Fabbrica od alle Filiali.

SOSPENSIONE POSTERIORE

Lz scepensione posieriore & oftenula con melle a balestra
zeml-elittiche molio lunghe e dl gronde Hessibilitg,

Gl attacchi  onterlor) ‘seno: montatl su &
posteriorl con biscolting r

lanibloe & quslli
nitati su rull dlindricd roochine] in

unc seaiole srmetica riempil

Fig. 37, Ammartizraiore del

s soupensione poaleriore,

I, Silgmbloe o stiaceo alla

scocen = @ lave o ragola.

rizae A Silasibloc d"altacco
#l poshe poslenone

Ognl 8000 km. di percorsc della veltura, rinnovare il grasso
nelle scalole ded rulli.

Par for cid 8 necessarto sviiore | grenl del perni, rlemplre
le loro sedi con grosso’ @ rimontore | granl. Ripeters 'opera-
zione sino a che non s wvede uscire il grasso doll'estremita
oppostn del perno.

Consigliomo l'use del grosso speciols

MOBILGREASE N. 2 della Voouum Qi Company.

Ogni 8000 lem. di percorso della vettura lavare con peirolio
le molle a balestra ed iniettare, con l'apposito apparecchio a
pressione, del grasse grafitato,

Per esequire guesia operazione & necessario sollevare la
vetturg con il martinello finche la ruata non sia sloccata dal
sualn & loglisre le sialle che unlscono le foglie delle molie:

AMMORTIZZATORI

La fungicne delle molle o balestra & inlegrota da dus am-
mortizatert @ fizone, a 5 elemenil, montati su silenfbloc,

Il earico degli ammortizzatori & regolabile mediante I'oppor-

tuno spostamento dell'apposita leva (1) (ved fig. 38
Giremdo la lova (1) verso destra si cumenta il carico degli
ammortizzatorl, girandola verso sinistra si diminuisce.
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Fig. 30, Ammorizestore saipanaione paddare montelo wils veinuras
1. Iewn di regotazions del caries,

FRENI

Sulla vellura sano

Fremi idraulied (sislama Lockheod) sulle qualtro: ruote, co-

mandall medionle 1ina pompa axicnala

Frenl meccanid sulle ryoie posierion, comandati dalle love

a mang,

Lo schema dellinstallozicne del froni & rappreseniato dalic
fig. 39

I freni comandati dal pedale sono ben regisirati se l'etietio
irencmte si otfiene con meld corsa del pedale.

Il freno o mano & ben registrato quande la leva percorre

un arco corrispondente allo scatto di 5 o & denti delle crema.
gliera d'arresto della leva Slessa prima di bloccare i freni
posteriord.

REGISTRAZIONE DE! FREM]

Freno a pedale,

Se per clleners |'efistia frenemis, {1

BEZEre pre-
muto olre mela corsa, bisogna reals

Quesia operteions non ha Ia

8Copo dl regoloare |'aziche di
un reno rispetto ad un aliro perche nel sisterng “ Lockhesd "

I'ezione di uttl & quottre | frenl & sempre oulomolcomente

compensala. COecorre solo re ne e splegaio in

wloal, tra | tomburd ed §

sequilo,  per eliminare il glacs

PR, o cousa dellvsura normele det nvestimenti del ceppt
dei freni.
Per réglstrare i freni Proceders nel seguente moda:

ﬂJ SL’.';].'_“.-'L.':'n: la veliura con ir:ppc: o martinells In meds

der g

ruota dal suclo.

bl Con lapposite chiove gircze 1 dode (58) verse destra,

ente sirisciore (]

sino o che, glron a mano lo ructo, non g

#0. contro il Aomiburs,
¢l A questo punto, girare il dads (5-8)
almenn 1’6 o alro (lois dell'esagono), (n

rivestimenie del |

tra 1l rivestimenio dsl cenpo o g gar

per pe allo ructa di girare like BENZG  atrlscia.

menic,

IS va usalo per reglstrore il gleco dalla
rica agende sul dodo (69) o tenenda pr

Lo stesso procedime

ganagscio 1 BT
che questo dado. a differenza i quelle (58), va airgls VETEC

desira per o

Eseguend strezione del dad ssivamente per
futte & quottre raocte, | frenl son { ne renomie
81 ottlena con meld corsg del idle come prescritic.
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del frani posheriosi,

vizal @ mama. - 4. Dedo regolasione giacs de! padale sul puninbine di e

7 Sarbatoio del liguids - A9, Dadi per la regisliazions

fategpic fee |

Fig. 39. Schema dell'installazions deil fremi.

I, Leva swl ponte comsnde [renl posierion - 2.0, Manell

manda dedls pamps . 58, Dodi gor L regisirazipne dei freni antariori

hﬂmmmﬂdmfﬂchmﬂuum
d-lpo&d-mlpuﬂuhndimﬁomm
quesio gisce & fisseto dolla Fabbrica ol m Ib"i'::]
montaggio dei freni. -

D““m"‘“-dimdeﬂnnmm verifi

a) che lo tubozioni dellimpianio sicno in perfetio stato:

NMhMchﬁumuimﬁmmmma
allentate;

c) che il livello del liquide contenuto nel serbatoic non sia
dhcunulﬂmdilhmﬁduﬂ'dmdﬂmhﬂﬁn
stesso.

Se 1 lvells & Inferiore, bisogna rlempire il serbatete (7
| usando eeclusivernente il preperato origingle “Lockhsed ™ N. 5.
Qualsiosi altre surrogatc potrebbe senv'alre pregiudicors

il buen lunzicniomente del frenl, danneggionde in modo irri-

mediabile l& speciall cuamnitire dl gommie dall'impicnio.

hr“bm"d"h“mmmhﬂmmmmqnm
hﬂﬁhddmﬁldmﬂnmmdmmull oo
Hmwﬂmﬂwm

FRENO A MANO

Per reqgistrare il freno o mans basta allentare uno del mar-
soti (2-3) che fissonc lo funi di acciale all'sstremiles della
lova di comando del frent posteriori (1), @ far scomere lo fune
el morselto (2-3) fino a che. agends sulla levo o mano, non
8l ottiene il bloccaggio del frend posteriart con lo gcatio &l

glmens 5 denti della leva @ mone sullg cremagliera di arresin
‘deller levo stesso.

Se anche dopo le registrazioni suindicate, i freni non fun-
Honassero regolarmente, consigliome | Sigg. Clienti di
rivolgersi direttamente alla nostra Fabbrica od alle nostre




RUOTE E PNEUMATICI
Le ructe sono " Fergat” del tipo a disco con 12 fort radiali
& carchio Michelin " Pilota ™ 145 =400,
Ogni 8000 km. di percorso della vettura & necessario rin-
novare il grasso dei mozzi delle ruote anteriori.
Per far cid e necessario:
a) Togliere | coprimozzi delle ructe anterior;
bl Con la chiove regolabile, svifore [l coperchio del mosz
dalle ruoie;
¢) Bulire l'internco del coperchio & rlempirlo per 3/4 con
MOBILGREASE N. 5 della Vacuum Oil Compony:

I mozzl posleriorl non necessilons di aleuna monulenzione.
Sulle rucle sono monloll prneumalict a bassa pressions ' Mi-
chelin Pilota™ 1453400,

Lo pressions normale di gonfioggio e la segusnte:
pnsumatici anlerlorl ENR R R e o 1l I |
pneumalict pesteriort . . . kglem' 1.3

Questa pressione deve essers costonlemente montenulo sia
per garomtire una meagglote durata del pneumatics, sia per
assicurare alla vettura lao miglicte tenula di strada.

Il pneumatico della ructa di ricambio & conveniente gon-
ficrlo alla pressione di kg/cm’ 14.

Prima di usare la vettura verificare con un apposilo mano-
meiro la pressione del pneumatici.

Almeno ogni 4 mesi:

fore 1 combie di una gemmea wscmdo la ruclo dl scorta
perche 1 pneumatiel lasclell inoperos! diventano frogill e g
screpalano.

IMPIANTO ELETTRICO

L'implanto eletirico & a B Voll, ‘sla’ par 'avvicmento dsl
motore che' per 'illuminczions.

Liq/@ L

I ALT, B P

Fig. 40, Schama dedl’implanta elelirics,
1. Baderia daccumulator: . 2 Dinamo . 3, lampoding spia disemo - 4 Mofodns davvia
manto . 5 Spintecogens . 4. Bebine . 7 Cardole . B Quedic duklbuxicons . 7.0, Fari # [anali
anlanior - 11.12 Fanaling posieriars o sagnalatars dar - 13, Comands dal Negna|siGre
d'arreso . M, Trombs & : 0 niE o ba elebrce . 16 Pulsadie aysi.
laria comando frambe - 1B Comando Imdieasr d
dirazione - 19, |enpadin di rinse . 30, Tevgicssmiln . 20, Inieriinore
fergicratalio - 72 iampe ¢ appareceh| - 23 Interrulidre gor Hetie . 24 lam.
padina iuminazione inteina deds veiburs - I35, Soaznals per i comendo deils iromba oleirica
&%, Eletrocelamite per i compndo delle segnalprion: umingie . 2F, Scalols delle vabeole
&, Scelcis @l derlvarione




Eszo ei compone (ved. fig. 40)
(1) Batterla d'accumulatorl.
{2) Diname a lenslone coslante,
(3) Lompading rossa di spla per il controlle del lunzionamento
della dinamo.
) Molorine d'avviemente.
(5) Spinleragenc od anliclpe aulomatico,
(&) Bobina per spintercgeno.
(7} Candele ‘d'accensione del motore.
(8} Queadrette di distribuzione della correnta.
@10y Forl e femali onteriori.
{11412 Fonaling posteriore & segnaloiore: d'arresio,
(13} Comando del segnalatore d'arresto.
(14} Tromba eletiriea,
(15} Pulzante comando tramba eletirioo:
(16) Pulsemte cusilioric comonde tromba elsttrics (marcio net
turne),
(17} Indleator dl direzione.
(18) Comandeo Indicatori di direzione,
(19) Lompoding di spia per il controllo del funzsicnomento degli
indleatort di direzione.
(20 Tergicristallo a doppia racchetic,
(21) Inlerruticre comando tergicristello.
(22) Lumpading per l'illuminozions del quadre porta apparecchi,
(23) Interruticre delle lampodine per l'illuminesions del quadre
porta-apparecchi,
(24) Lompading per Villuminezione [nterma della vettura,
(25) Spozzola per | comande della tromba eleftrica,
(26) Elsitrocalamitn [Deviolux) per il comando delle segnala
gioni lamlinose,
(2N Scotola delle walvole.
{28) Scolola 4l dertvazicne.
Ognl cavo del circulte & munite all'estremila d) wna fascetta
dl effone che porid inciso un numero corrigpondente o quello
segnoic sul serralilo del quodretic o dell'apparecchic ol quale
deve éisere collegato.

QUADED DI DISTRIBUZIONE

Il quadro di distribuziene & del tipo " Marell Q111" & ri
ceve la comente dalla batleric medionie il cave flszate: al mor-
setto (30-51),

Dal quadro la corrents viene diatribulta al 3 cireulli princs-
pali, @ precisamente:

accensione molore {metorine-bobinaspintsrogenc-candelal
lluminazione (farl, fanali, fanaline posteriore):

sarviz (romba elelrico, lampadine lluminazione del quadse,
lampoding per Villuminozions mlemna; lergierisialle, =eqna-
latore di diregicone, seanale d'arreste),

Tult 4 circuiti del servizl sl gtaccome dalla scotole di das
vozione (Z8) e sono prolettl do un'unica valvols fusibile di 40
Amp., In essa conienuta,

La distribuzione della corrente &1 ward circult] 3 oftiene ma-
novrando: lo chiovetio del quadre di distribuzlane,

Lo chigve pud essers Inirodotla nel fore centrale del qua-
dretie in due modi diversi: -

o innestemdo selianio il tratto dlindrice;
o innestando o fondo anche la parte refongolare.
Nell'uno o nell'clio case. la chiovetta pus gssumere quattro
posizioni contraddistinte del numers
0-1-2-38
incisi gul mozzo de! quadre,
Quando la chiove & innestala a fonde:
nella posizione “0 " ai 44 corrente ol crculio dell'accen-
sicne del motors,
nella posizione ” 1 oltre al circulto delle pesisions 0~ <
aariscono | circuill dei ssguenll servizl: romber eletirion -
lomperding per Villuminazione del queadre poria apparecohi
- lampading per Filluminozione ntems - leraicristalls . -
gnalatort di direzione - segnale d'orresie,
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50 posizions ba tromiba elabiics & omandain

o del wolonte

guida, (Marcha diuma lants in

cila quanis &

SMEIGO0

i [

nella posigicne 2, oltre i circuili dell
da corrents ai cireuit del fonali di pos
posteriore della targa.

1 posizions

zione e del frmaling

n lo chiavetta it queslo poeizhone lo fremba alptls

da

= 1) L
al centre dells toveleta pole opeorecchl

il palacnis sih

il pulsania sty
dul fomall & pesiritne al

| cenire del wolanie dellsg guida = posea

anabbegliontl. Marcia nothurng i eial

nella posixions “ 3" si dfr ancora corrents @i clreuit della
posizione 2" & 5 Inserizce anche il clreuito dei foar

princlpall.

RE. Con bz chiovetta in quesiz Poalzlone fa troambo al
sampte o metio del pulson
racchl, Premendo il pubsants del velanis  dells gulde s possa dal for
principall o farl apabba

Hrico #i comanda

mituate al esniro della 1avole perla appa

gliant. (Morcio oottarma o ool

CHIAVETITA INNESTATA A FONDO

Podlzione Prestazioni
Sola accensione motors.

| Marcia diurna (in cittd e campagna),
Marcia notturnag in citié,
Marcia nottuma in campagna.

B RN - O

Senzx la chiovetla, o con la chiovettd innestata salo nella
parie cilindrico. si hanno le predetle prestaziont eschuse l'ac-
censione del motore.

Lo chiavetto pud essere folia dal quadretic quolungue sia
+. Come abblamo detio, logliendola si interrcmpe

wsione del motore, me rimangono inse

rit | elreultl comandati dalla posizione in cul &8l rovava all’atto

di tcglierla.

Quando sl arresta la vettura ricordarel di estrarre la chia-
vetta dal quadro, oppure toglierla dallx posizions * inne-
stata a fondo . Altrimenti la corrente conlinua ad arfdvare
alla bobina dello spinterogens danneggicmdola per l'ec-
cessive riscaldamento.

SCATOLA DELLE VALVOLE

Lo scatola delle valvels (6) & monialo sul piono arizzonis

Fig. 41. Vide snterlore con cofent slzebo,
1, Boccheitane Introdusione cerbursnia nel serbatoio . 3 Serbhelcio dell'alio ser la YubriBes:
elone dells goapensionse snierione - 3, Fily rip del cosbursinee . 4 Tappo del [oro intro.
duzioae olia nal O 5 Devisiora emAromagnetico per e sgnalazions luminase -
6. Sealnla delln salvole . 7, Tapps del fors Inkodusione senus mel radlginre
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della fiencata destra, sotto il cofeno, & contiens
bili di 15 Amp. coduna {ved! fig. 41).

Ogni valvela & innestota ad un apposilo morsetio @ puo
eszere factlments ricambloio,

Clascuna di esse proteggs un circuiio distints e pracisa-
menle (numeronde le volvole da ‘destra o sindstra nell'ardine
in cul sono disposte):

& walvale fusl-

la N. 1 il cirewite dal fare desiro.

la M. 2 » . » = siniatro,

la M. 3 » dell'onticbbaglionte desire,

la N 4 » »  dell'ontiabhaglionte sinistro.

la N. 5 » » dei fonoli e del fanaling posteriore.
laN. 6

. »  della bobing - dello spinterogenc - o delle
lampadine di spia delle dinomo e degli
Iindicatori di direzicone.

In case di guasto in uno di questi cireuitl I relativa valvolg
brucla e la al pud ricambicre con facilith. Se appena sostiuiia
brucla di nuovo, occorre ricercore il guasto el cireutlo & 1i-
pararlo,

SCATOLA DI DERIVAZIONE

Lo scatolo di- derivazione (28) & situalo a sinistra dal EES
batcio della benzina sotio il cofans (vedi fig, 40),

Da essc derbvemo. | oclreultl del servizi e tall eirculll gona
tutti protettl da un'unica valvole di 40 Ampéres in essa con
lenwla. Tale valvela pud essere facilmente soatituita quelora,
per qualche guaslo net clreuit sopraddeti, essa brucl

Se appena sostitulta brucia di nuove, occorre cercare |l
guasto nel circulil & ripararia,

La dinome & MARELLI tipe MRED 90/6-2000 RS

Eccone | dati coratieristici:

Dicmetro esleme: .« « o+ 5 = = mm. 80
Numers det psll’ ..+ o o 4
Poltenza nommale’ . & - o . o o2k Watt 90
Fegolazions e S . £on regoiotore di tensions
Rotozione (ot comondo) . . . desira
e T el e sl e o a cinghia
Rapporto di trosmissione E—Dﬁa S %

La dinameo non ha bisogne di speciale manulengions & nep-
pure di lubrificazione. 1l suo regolare funzionaments & conirol-
lato dalla lampading rossa di spia collocata sulla tavola porta
appareschi.

In condizioni normali di funzionoments, quande la chiavetta
del quadro distribuzione & imnestola a fondo, la Jompadina
rosac  se il motore & fermo o gira o bosso regime  deve rima-
nee aooesc.

Appena 8l acoelera il molore la lampading deve spegnersi
{cit vuol dire che la dinamo dé corrente alla batleria).

Se a molare ferme, innestala o fondo o chiavetta nel quao-
drefto, lo lampading rogsa non si accende, @ necessario verifi-
core la valvola n. 6 e sostiuirla se bruciatio.

Se oppenc sostitulla, la volvola brucis di nuove @ seqno
che esiste un guaoste ol clrcuite che va dolla valvola clla lam-
padina ressa o o quello che va dallo bobina allo spintarogens.

So invece la lampading rossa non st accende e la valvola
& intatia, vuel dire che la lampadine & bruciata o che la bat-
teric non dé corrente.

Oecarre allorn sostitulre la lompoding o ricaricare Ja bal
teric, o sostiluirla se & gldasia.

Se la lampading tosso non sl spegne quands il molore &
croelerato & seano che lor dinameo & guasta oppure & a massa
il circuile di ritorno dalle lompeding allo dinomo e quindi lo
dinamo non & ecclle e non funziona.



Dovendo fogliere 1o dinamo dalla vetturg, prima dl ogni
altra operazione si deve staccare il cavo positive (+) della
batteria.

MOTORING D'AVVIAMENTO

Il motorine d'avvioments & del ips MARELLT MCD 036 R4.
Eccone | dati caratteristici:

Diometro esternio . R gy e e mem. 76
Nooteroidei el . . . . . ... . . q
Potenzc mossime . . ., . . . CvV o3
Bolorione (lato pignone) AL T destra
Comando: -, | . R | a leva
1
HGFF'DTtD - : i A A , 5 |_2:_;’:_5
Numero del dentl del pignone | e g8
Modulo del denti del pignons fposle =g 25

Esso non richiede alcunc manutenzions speciale.

La manovra di comands del motering st ottiens tircndo 'ap-
posita leva (3) eltugia solio 1l cruscotts (vedi fig. 55

Se tirando lo leva (3) 1] metorine Runzions regolormente mo
il molore non =i avvia, = pud ripetere la manovre seguendo s
istruzionl dete a pag. 26.

Se- tiremdo la leva (3) §] motoring non st metle in molo, verl-
Heare che | morsefti dei cavi eletiticl slane ben chiusi negli attac-
chi della botteria, che alano immuni dg solfatazion & che non
giono ne rot, né stocooli.

Se dopo essers| accertoil che: tutlo cid @ in erdine, 1l moloring
non #avvia ugualmenie & seanc che lo batleria & scarica o qua-
sla oppure esiste un quasio nel circuite motorino-batterio-mozse.

Dovendo togliere il motarine dalla vetture, prime di ogni al-
o operozione si deve slaccare il cave (4] positive della bat-
leria.

NB. Ricordiamo che il mmmmmmémﬂm
dente dal quadro di distribuzione, percid, emche quande la chia-

Flg. 42, Batterls senta
coparehia.
1. Maniglls Fssagglo baeris
2. Malia flmaggic bataria
A Morsers dil polo negadive

ﬂuumiinnuh:luu!mdomlmdrﬂlo.ﬂmmmudpu&
meltere in molo, tirando lo leva d'aovviamento.

In questo case perd il motore non =i avvia memeando la cor-
renle dello spinterogenc.

BATTERIA D'ACCUMULATORI

La botteria & a & Vol - 60 Amp'h . (6= 80 TUNI 509
Dimensioni Jmm. 200%75 = 240
Peso con acldo . kg, 15800

E situata tra |l radiatare e la relativa moscherg e o
durata lunghissima, purche
ognl 2000 km. di percorso della vettura si provveda:

a) ad gaparlare con unso siracelo imbayuln dl ung zoluzions
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di acqua e sod; le raccle di ocide che possonn esseral depo-
sitale sui monobioochi:
b} verificare che | morsstti det cavi siano ben chiusi nelle
rispeitive press di corrente ed Immuni do salfatazioni;
<} verificare che il liquide sleltrolite copra tolalments 1=
placche degli elementl. Nal cose che 4l livells del liquido ela
troppo basso, ripariarlo al normale, aogiungends esclusivarments
acqua distiliata o plovano. Non ogglungere mal Haquide elet-
frolito,
Ogmi 3 o 4 mesi — specialmente se la vettura non é stata
adoperata. verificare la densiter del liquide.
Lo densita normale della batterla carica & di 1,28 (30 . 32
Becume), Se tole densith scende ol dissie di 1,10 (13" Becumé)
la batteria @ ecarica & bisogna provvedere alla ricaries,

SPINTEROGENO E BOBINA DELLO SPINTEROGENO (ved o Pag. 48 o pegl,

TROMBA ELETTRICA

La tromba elstfirico, del tipo Marslli T 38, & applicata sulla
koveraa anterlore, davont! al rodiciore.

Duremte la merela diuma, con lo chiovetta del quadra - di-
stribuzione innesiata nella posizicne « | s, la tromba st comemda
dal pulsonie applicato ol centro del volanie @i direzione.

Durante lo maocin nothurna, con la chiavetta dal quadro di-
stribuzicne innestata nella posizions " 2 & nella poglzione “3 7,
la tromba elatirica si comande o mezzs del pulscnie applicate
al centro della tovela perta apparecehi (2) (vedi Fs. 4).

ELETTROCALAMITA * DEVIOLUX * PER SEGNALAZIONI LUMINOSE

Nel circuite dei fari & inserila una eletirocalamita (5) @ due
Interrubiorl per le segnalazioni luminose ed & applicata imme:
digtomente sopra lo scatola delle valvele fveds . 413

Durante ls maorcla nottiurng in cittd {chiovela del quedre
nella posizione " 2 ), premends |l pulsante situate al centro del
volante di quido &l accendono | farl anabbagliontl. Abbondo-

nando il pulsante sl interrompe il cltculls o &l spengone | fari,

Duronie lo marcia notturne in campagna (chiovetia nal quc-
dro nella posizione ' 3 ), premends 11 pulsante situaio al centre
del volante della guida = passa dal farl principall o fari anaks.
bagliemtl. Abbandonande il pulsante si ritorng ai farl princlpell.

Con la chiavetta del quadro nella posizions “ 2" o nells po-
sizione ” 3", volendo usufruire in modo continus del {arl anab-
bogliantl, bisogna ructare verse destra’la ghiern del pulzanie
situgio al centro del volante della guida slno o che non si senis
un leggero scotio,

In quesia posizions, perd, non & pilt possibile o manovia
del pulsante. Per riotteners le luci inlermittent| & necessario far
Tudtore verso sinistra la ghiera per riportarla nella posizione
rimitiva.

FARI E FANALL

Come si'é detlio a pag. 86 ogni fare & provviste di un circuito
propric protefio da ung speclale valvels,

Quindi =a eventualmenie si gueasia un circuits resta sempre
in funzione Faliro cosiceh & Impossibille lo epegnimento contem-
porcamen ded fori.

In coso di quasio verificore 1o valvola relative ed | covi dal
circullo.

I fari sonc fissatl ai parafanghi mediante un prigioniero con
il relative dado.

La regolazione del lore orientamenio sl ezeqguizce facllments
procedends nel seguente modo (ved] fis. 43
a) emontare dal corpo del fare lo cornlce (G, svilemdo la vite

V), aiutendosl se necessario col earciavile per staceare la

comice. Unitaomente alla cornice vengono smoniat] i valro,

la parchola, il porinlampade, o lo lampadine {ved) flg. a:
b) allentare il dado (D) che fasa il corpo del fare al paralangs

{vedi fig. bl
¢} rimontare provviscriomente la comlce () sul corpo del farg

ed accendere le hucl,
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d) spostare leggermente o mono 1! corpo del foro in alto od in

basso; o destra od o sinistra; fino ad offenere |'orientamento
desiderate (vedi He. ek

@l stoccore nuovamentes la comice (C) e serrare il dado (B) par
fissare il foro nella posizione stabilita, Rimontare definitiva-
mente la comice (C) serrande la vite (V).

NB. La comice non pud essere moniata sul corpo del faro se
la linguetta sporgente dal bordo superiore di essa non viene
introdofia nell'appesita feritcia praticata superiormente nel corpo
del foaro.

Per gostituire lo lompading del fonall (L), basta smoniare la
comice del laro e logliere dal mersette porta-lampoding, che sl
trova esternomente alla parabola, lo lampading bruciata intro-
ducendene quindl una nuova (vedi fig. d). Rimeontare lo comilce
sul faro,

Per sostilvire o lampading o doppic filamento del farl, dopo
aver smontalo la comice del foro, bisogno smonfore (1 poria
lompada delle parabeola, allentondo la vite (V) vedi fig. a),

Tolte [l porta-lampada & facile sosfituire o lampoda vedi fi-
gura i) &gl

FANALING POSTERIORE [LLUMINAZIONE TARGA E SEGNALATORE D' ARRESTO

Fer sostituire le lampadine del, lanaline postericre lluming-
zione iorgo, e segnalatore d'amresto & sufficients togliere le due
viti {3) che fissano il corpo del fonaline allo scocca, come indi-
coto nella Hg, 44.

INDICATORI DI DIREZIONE

Per sostituire lo lampodine degll indicotori di direzione é
necessario (vedi fig. 45k
a sollevare |'indicatore;

b) premere la molletin (2) che sporge dalla parle cnlerlore e
sollevare la parle supericre metallica:




Figura &)

Fig. 43. Orieslamentc dal jari
® ricambla dalle lampadine.

{C) Corsice del faro,

(1 Dado [fsseggio corpo ded
lare 8l poerafomgo

(L} lampading dai jomall

(%) ¥iee fssaggio camice

i¥:) Vire fsaaggio porstampade
alla parabola

Figura =)

Flgura &)

Figura )

Figura d)




Fig., 44, Smonteggio del
[amaling posteriore.
1. Lampading eflindiiche dal
segnalaione d'arresss . 2, L.
padifin slerica per Uiblum:nd.
zions dalis - wrga - 5 WKl gi
fasaggen

o} estramme lo lampodina (3)

In caso d'imperfetic funzionamento dell'implante elsttrico,
consigliome | Sigg. Clienti di rivolgersi alla Fabbrica. alle
sue Filioli o ad una staxione di servizio ™ Mabe ™.

Fig. #5. Sosfiturione della
lampadina degli indicatori i
dirazione.

I, Farle separicee malallica
dallindicasors . 2. Mollsis
di chiusors - 1. lampadine
cllingrice 3W . & Freccis
indicairice di cefoids arns.
clone
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Flg. #8. Vista interna dalli velturs,

Flg. &T Portabagagli

TELAIO-CARROZZERIA

io-corrozzeria & del fipe moncscocca dl lamiero di ac-
razionale,

amente, dl formo oerodinom
& completamenio

cialo saldofa
SenI 1.|.C:II||.’_'A.'1: L
Haeio,

I sadill ‘'emierior] soneo scorrevoll ed honno gli schianall ri-

entrall. [1 piano del pav

borltabill,

Por varlare la posizione del sedili
il penire dalla vettura Iz leva di comando situata, in
rrere nella posidone

anterior & sulicents spin-

flanchi interni det sedlll, e lor sco
| sadill steasi.

Il porta bagogh- & di gremde capacita e vl accede Tibal-
tando lo schienale del posti postericel (vedt fig; 4
In un appostio scomporimenio; slituato sotto il por*.u::-}:-;rg:':-
gli & alleggiata la racta di scarta, Ia i
martinelle per Il sollevamento della” vettura (vedi Tig. 48)
Questo scompartimento @ chiuse da uno sporiello & mollo
2ul quale & cppleola la larga 4t riconoacimenty ]
ad & munits dl uneg .:_'i.;_.r_-.F_-.'_-_l B stirg eomomdoto de una moni-

o degl] ulensill ed

T Ve ana,
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Fig. 48 Sigemasions dells ructa di ricambio & degl accesnor|
1, Martineble per il sollevamanio dells veluras . 3 Ructs di scona .3 Borss degll wimnsili
4, Mosgvella d'swdamenta . 5 Tennie d gamma por §l fssaggio della bore degli uwisnsili
&, Spartella . 7. impugnaters per | manoves defla spareiio

glic situgic dietro o schienals del posti postarion] (vedi fig. 49),
Per aprire lo sportello & necessario:

ol sollevare la maniglies (1) per liberare 1o spartello dall
roiare:

4]

Fig. 49. Comands sparislla
posterions,
I, Manighla di comendo dails
serratiurs dello spartelio [
dutiore cusloda roaie d
‘corls & scceszorl |In pasi
elane webiups s

b} impugnare le due orecchie al lati del portadarga e tirare can
energia fino o che lo sportello non 8 staces dolle vetture,

La ruota di scorla va sempre collocata col disco in alio.

SOLLEVAMENTO DELLA VETTURA

Per sollevare la parie. anterlore della vetura, 11 martinells
deve essare ssclusivamente applicalo solie | longheronl In cor-
rispondenza delle appesite borchie (2) (vedi [k 50).

Per sollevare lo parte postericre della vethara, |l martinells
deve essere applicato softo le piaosire di atiocco delle molle a
balestra alla scatola del ponte (vedi fig. 32).

L'applicazione del martinello in qualsiosi alira parte della
vottura & sconsigliabile.

Fig. 0. Sollevamento dells
parte anderigre dellas veltura,

1. Madtinello - 2 Borchle soro
i guale deve essere appli.
cata [l meriinelio

MANUTENZIONE DELLA CARROZZERIA

Per la buono conservazione della corrozzeria & necessario
che lo superhicl verniciate siono mantenute |l pil possiblle pu-
lite-ad asciutte.

La pulizia deve essere sseguiln unicamenfe con un gelio di
ooqua e con una spuagna; 'asclugamento deve essére fotlo con

pelle scomosciaic,
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Non ha influenza sulle conservazione dalla vernico se la
pelle i tinge del colore della vettura

Evitare il contatio di benzing, ealecal, aopong, soluzlon! di
aogua e soda e liquido dei frent idraulici con 1o var nice,

Proferite lo soste nei luoghi protettt dai raggl solarl

Uscre | cosidettl * polish * sollanto nel case in cul la varnice
abbla perdula la sua brillantezza,

Quando & necessario, rinnovare soito | parafanghl e asiie
la vetturg, la vernice che viene ozportata dall'azione meccomioa
del fongo lonciate dalle ruote.

LUNGA INATTIVITA' DELLA VETTURA

e lo vellura deve rimanere ferma in Hmessa per periodi di
tempo superleri od un mese & necessaric:

al togliere completamente 'ocqua dal radictare e dal blocco
cllindri;
blliggliere la batteria;

&) sogpendere la vettura in medo che l.pncunu. ¢l non appog-
giho sul lerena;

d) Inlefiare nelle canne clindn r:]r'l.me goccie di olio del mo

lore In modo che V'slio & ct131]'"huzscc= su tutta 1o superficie
delle conne:

&) provvedere olla pulizia qanhrn]a_dnliu vettura & proteggere
Ie parti metalliche non verniciate con vaseling o grosEs.

RIASSUNTO DELLE NORME
DI MANUTENZIONE
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RIASSUNTO DELLE NORME
DI MANUTENZIONE

PREMESSA

Poiche 'efficienza & la durata di una vetturg dipendono es-
senziolmente da una ccowrala e costante manutenzione, per fo-
cilitare il compito di chi vucle occuparsene perscnolmenie,
cbbioms creduto opportuns di raggruppare in un elenco ricos-
suntive ad In uno schema, tutte le operoziont inerentl alla Jubr-
cozlone, alle verifiche. ed ol controlli che devono eseguirs! dope
determinoti percorsi della vettura,

Par poter focilmente individuare la posizions dell'srgane che
necessiln di qualche curc. ognl operazions & contraddistinta
dallo stesso numero, sla nell’slenco che nello schema.

Nell'elenco ricgsuntive sono pure indicati | riferimentl dslle
pogme ove sonc deliogliciomenie descrifte le operczioni da
complere,

i percorsi chilometrict dell'elenco e dello schema non sono
tassativl mo varlane col mulore delle condizion & delle modao-
liter di impiego della wetturo.

Infottl e lo vetturo percorre ‘abituclmente strode cattive 'la
fondo irregolore, fongore o polverose) e con frequenti dislivelli,
sarlt necessarlo inlensificare le operazionl di monutenzione.

Alcune dl queste dipendono pol essenziclmente dal trascor-
rete dal fempo: indipendentemente dall’'uso della vettura, (Ve
rifica della pressione de! pneumaticl, combic dell’ ocqua nel ro-
dictore, verlfica della carlca delle batierie, ecc).

Le due tabelle a pag. 108 ¢ 109 permetiono 1o registrazione

cronologlea delle varle operazionl di monuenzione,

LUBRIFICAZIONE

QUALITA' DEGLI OLIl LUBRIFICANTI

Per la lubrificozicns ‘dei varl organi della vettura devono es-
sere esclusivamente impiegati gli olii:

della VACUUM OIL COMPANY
o della COMPAGNIA NAZION. PRODOTTI PETROLIO (Veedal)

nelle grodozioni sotoindicate:

GARGOYLE MOBILOIL A | — Motore.
o VEEDOL MEDIUM 3 | — Sospensione anteriore.

— Motore (4 te 'inverno ed
GARGOYLE MOBILOIL ARCTIC\ — | MRS | DY

a1 a1 I-
o VEEDOL WINTER MEDIUM 2) .~ . i iesteGhore 0

o bassa).

GARGOYLE MOBILOIL ULTRA | — Cambio di velocita.
HEAVY — Ponis posietiors.
o VEEDOL ULTRA HEAVY [ — Scatola quida.

— Mozzi delle ruocte anteriori.
MOBILGREASE N. 5 = Scatola a rulli dei hiscottini
| delle molle a balestra.
GRASSO SPECIALE FPER
SPINTERCGENI F1 TVH
della MABD

— Spinterogeno.
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ELENCO RIASSUNTIVO DELLE OPERAZIONI
DI LUBRIFICAZIONE, DEI CONTROLLI
E DELLE PULIZIE

PRIMA DI USARE LA VETTURA

1. MOTORE

Verificare il livello dell’'slic nella coppa molare ed eventual-
menle agglungarne usando:

GARGOYLE MOBILOIL A della Vacuum Ol Compony

o VEEDOL MEDIUM 3 dells Compognin Mozionale Prodoltt
Petralic:

duremte linverns od In egni cose di temperatura molle basse,
Usare:

GARGOYLE MOBILOIL ARCTIC della Vacuum Oil Compemy;
o VEEDOL WINTER MEDIUM 2 della Compagnia Nemionals

Prodoltl Petrolle.
{istrusioni & pag. $1).

2. BADIATORE

Verificare il livello dell'mequa ad eventualmente agglungeame.
(lstrmrioml a pag- 37).

3. PERSIANA DEL RADIATCRE

Assicurarst che sia nella dovula pasizions,
Clsfrusisni @ pag. G0

4. PNEUMATICI

Centrollore che gli anteriort sione genfictl alla pressione di
1,1 ka'em® ed | posteriori o 1.3 ka/cm®,
(Iragioni & gag. B0}
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DURANTE L'USO DELLA VETTURA

MANOMETRO DELL'OLIO
Controllare la pressione dell'clio del motore.
(lurwgiond o pag- 363
DOPO 1 PRIMI 1000 EKM.
MOTORE

Sostituire l'alio dolla coppa motare.
{lsrusiond a pay. 521,

FILTRO A LAMELLE DELL'OLIO

Smoniorlo e lovarlo accuratamente in un bagno di benzinag.
{htrusioni @ pag. 340,

FILTRI DELLA BENZINA

Smontarli e lovorli cocurctoments in un bogno di benzing,
Cltreiand & pag-42).

OGNI 2000 KM.
LUBRIFICAZIONE
5. MOTORE

Sostitulre 1'olic nella coppa molore.
(luiruziond & pag. 71k

8. CAMBIO DI VELOCITA' Verificare il livello dell'clls ed

{lerarinni o pag 63 ‘ sveniualmente oggiungsme, uson-
do:
7. PONTE POSTERIORE = . " :
S GARGOYLE MOBILOIL ULTRA
HEAVY

8. SCATOLA GUIDA

o VEEDOL ULTRA HEAVY
Uldrisiond & pag. 63)
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8. SOSPENSIONE ANTERIORE

Rifare |l pienc del serbatoie e lubrificare le quida dell'asta
Usiruzioni o pag. 7).

10. SPINTEROGENO

Avvitare di due giri il coperchio dell'ingrazsatore.
Clsbraviond a pag. 491

11. PERNI A RULLI DELLE MOLLE A BALESTRA

Aggiungere del grasso usando:

MOBILGREASE N. 2 della Vacuum (il Company.
Ultrmriond o pag. 75)

VERIFICHE

12. PUNTERIE

Controllare che- 11 gicco tra le valvels ed | Bilancied sia |
mm. 025 alirimenti regolarlo.
(lstrusiond @ pag. 39).

13. CINGHIA DEL VENTILATORE

Controllare lo tenslone della cinghic ed eventualments re
galarla,
(lstruzieni @ prg- SH).

14. COMPRESSIONE DEI CILINDRI

Verificare la compressions del ellindrl,
{Istruztend @ sag. 613

15. FRIZIONE

Controllare che il pedale compla una corsa a vuols da un
centimetro @ un cenlimelrc @ mezo, alliment regolarla.
(hbniani & pag. 63}
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16. FRENI
Conirollare Pimpianls e regolare, se necessarle, 1l gicco tra
le gquarnizionl ed 1 tamburl.
(fsirariomd o pay. J0).

17. BATTERIA

Veriflcare [l livello del liquido ed eveptualmente agglungere
coqua distilloia o piovona,
Ulsipwrinai & pag B9}

18. SERBATOIO FRENI IDRAULICI

Verificare 1] livello, ed evenlualments cagiungere liquide orl-
ginale Lockheed M. 5.
Ufdrueioal & pag. 77}

PULIZIE
19. FILTRO OLIO A LAMELLE

Ruotare di ‘due girl lo maniglic ¢ scarlcore le impurlids ad |
deposili carboniocsi.
{ldrurinni a pag, F4)

20. FILTRO A BICCHIERE DELLA BENZINA E FILTRO DEL
BOCCHETTONE

Smonlarli ¢ lovarll accurataments con della benzinao.
Clitraeiond a pap. 441

OGNI 8000 EM.

LUBRIFICAZIONE

21. CAMBIO DI YELOCITA | Soctituire 'olio wsando
Uikowrinat « pag. 63) GARGOILE MOBILOIL ULTRA

22. PONTE POSTERIORE HEAVY

sirarioni & sag. 671, lo VEEDOL ULTRA HEAVY
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23. MOZZI DELLE RUOTE ANTERIORI
Ingrassare | mozzl ed | cuscinettl dalle rucle usando:

MOBILGREASE N. 5 della Vacuum Oil Company.

i fatruwieml o pag. 8O3,
PULITIE

24. MOLLE A BALESTRA

Lavarle con petrolio & grafitarie. ¥
{ latbusdomd & pag. 730,

25. FILTRO OLIO A LAMELLE

Smontarlo e lovarlo cccuratamente con benzing
(strrzieni o pep. 343,

OGNI MESE
26. RADIATORE
Scstitulre P'ocqua.
Cltrusioni o pe. 570
OGN1I 210 4 MESI
27. BATTERIA

Provvedere alla verifica ed alla pulizio generale.
(lstrugiani & pag. B9,

28. PNEUMATICI

Sostituire uno rusia con lo reala dl scorio.

{ Febgadand @ peg. B0,

NB. I numeri si riferiscono a quelli dello schama (fig. 51
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DOTAZIONI CHIA"I"I ED UTENSILI

Flg. 33, Dotezlons chisv ed ulenalll,

1. Chiave per par eghtro puslerie - 2 Chlave fssa 1014 -0 Chinks & lube 10«14 -
4. Chiave a b ‘..-'.';1 B Chiswe fsa 17619 . 4. Chinve speciele 18511 . F, Saeda par
gisire punkerie . B Caccimvit g Pinza . 10 Manelio . V1, Chisve regodebils . 13 Spina
anlgggio coprimorss 4 Muniniols por dadi fisiegaio ru
. T, Marowelle avilamenio molare o 17, Foimaglia (i
wnwill - 18, Borsa degll uipsrsd]|
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CONCESSIONARI DI VENDITA IN ITALIA, IMPERO E COLONIE
(1940)

ADDIB ABEBA. Bocciolll dott. Luigi.
Cosella postale 1214

ADRIA. Bergomasco Filippo,  plozsa
Goribaldi, Tel. 24.

ALESSANDRIA. Moasori Arstids, vig
Dente 28, Tel 2722

ANCONA. Beonalll Frawell, corss S
mira, Tel 26-T

APUANIR. Nerbi Anloslo, Marina di
Cormara. Tel. 51-31,

AQUILA. Marctia Frawlll, wia XX Sei-
{ootbrs 37, Tel. 3730,

ABREZZO. Bomogni Macario. via Pe
trarea 5 Tel, 22407,
ASCOLI PICENO. Cenciorinl Mario,
coras Umberio 20-22-24, Tel 5485,
ASMARA. Falletic rag. Sants, Cosalla
postale 654, Tel. 6260,

ABTL Comti Muario, corso Dante 16,
Tel. 1875,

AVELLING, Apicsils Vincenzo, ocorso
Vittorio Emonuels 193,

BARL Hocco Costantine, via Quoma
™ 200, Tel. 11-510,

BELLUNG. Benow Dr. Glusepps. via
Roma 20, Tel 298

BENEVENTO. Frcole Carlo 5, Al

BENGABL TFrassatl Oreste. viz G
Bicnchi 1.9,

BERGAMO. E Minetd, via Pilsating
48 bis. Tal 36-97.

BIELLA. Bocca Franco, via V. Ema-
musda 1; Tel. 1B30.

BOLOGNA. Antolinl Ossl Morcs, wia
Riva Rano 78, Tel. 21.803
BOLIANO. Chioys dofl. Mario, wia
Claudia Auvgusta 2, Tel. 1550,
BREECIA. Cantend o Citwodini, via A
Balli 8, Tel 10-21.

BRINDISL. Bortone rog, Filppo, plazsa
Oedratl, Tel. 1387

CAGLIARL. Peflarans & Deveols, viale
Trisste 22-24, el 30-56.
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CAMPOBASE0. Di Corpo Giovannd,
via A MNobile 23

CATANIA. Cliverl Eugenio, vials XX
Bettembra 107, Tel. 15079,

CATANZARO. Bioonti Francesco, ploz
sa Dolla §, Tel 1289,

COMO. Pedroglic Luigi. wia L. Ca
dorna 34, Tel 2409

COBENIA. Cipparrone Mario, corso
Mizzinl 12, Tel. 16-B5.

CREMONA. Dovoll Guide, plozzale
Crigpi, Tel. 1573

CUNED. Cablis o Vicn, como Nima 1,
Tal. 6-34.

FERRARA. Scapoli Donile, wio Men
tona -2, Tel 37-21.

FIRENMIE Squonci Piero, wlo Covour
a2, Tel. 22547

FIUME. Benogli L., win Zorg 2, Tale:
fone 711

FOGGIA. Scopace Luigi o Fratelll, via
Boverio Alomara |7, Tel. 11-25.

FORLY. Aniolini Qs Marco, wia Alle
querti A, Tel. B7-52.

FROSINONE. Cagari Cesare, via M
Minghetti 8, Tel. 3086,

QENOVA. Ghiora o T 5 A, viale
Duca d'Aocsto 4, Tel. 53-671.

GOREIA. Cuesulin Ankaie,  viacls
XXIV Moggls 4, Tel 2-33.

GROSSETO. Arzilla Cesianzo, wia Moz
zind 25, Tel. 21.08,

IVRER. Odleppo Giovanni, piomsa ©
Fm-qul.;Llu. Tal, 1-57.

LA SPEIIA. CGabble Frapce A, wia
Monzeni 56 r, Tel 20-586.

LECCE. Geaminds Glovannl. vie Sal
vatore Trinchess 5. Tel 10:71
LECCO, Garage Cenmale Soc. An., vie
Raflsslla 9 Teal 13-68.

LIVORNO. Mavi Dante. via Maogoenta 1
Tel. 33783

LOCCA. Talini Creats, wia Fr, Coar
rara 12, Tel. 57-18.

MACERATA. Cioel Umbsris, corso
Vithatio Emanuels, Tel, 20

MANTOVA. Bedotti Bonito, via Medar
el 22, Tel. 1138,

MARBALA. Picsra sag. Plsire, wig
X Maggio B0, Tel. 10068

MESBINA. Riccobono Antonlo, wia Co
tania 25254, Tel 134149

MILANO, Minetti E, wiz Filslis 7. Te
lefons B2-144. 145, 146

MODENA. Son Domnine Cloudie, vig
Emilia Est 6. Tel. 2848

MOGADIECIO.

NAFOLL Galll Renale, via Palapoli 26,
Tal. 25974,

NOVARRA. Boreli &6 C Soc An. vio
Dugi di Genowa 7, Tel 2478

PADOVA. F. Marsengo Bastio, via G
Verdl 2. Tel. 22688

PALERMOD. Comells dob Giusappa
via Covour B0, Tel 13-422

PARMA. Germinl Alessis, via Vitorio
Emanuele 41, Tel 41.71,

PAVIA. Blondel Cesare, piozea Ca
etllo 13, Tel 2427,

PERUGIA. Boni Alde, pimzza IV Mo
vembre, Tel. 42.02

FEBARO. Banelli Flli, via Mesca 2,
Tel. 1-14

PEBCARR. FPatrignoni Liste, wia Cle-
manie da Ceaoris 16, Tel. 458,

PIACEMZA. Zormani Livie, wiale Ri-
scegimante 3, Tel 3047,

PIBA. Movi Donte, wia Cesare Baitisti
1B r., Tel 3117

PIBTOIA. Lo=si F.IL viole Altlio Fro
sinl, Tel 2330,

POLA. Torta Cesore, wia Corducei 5,
Tel 189

BAGUSA. Buiole Giorgio, corso Vil
lorle Emanuste 90, Tel, 1-31.

RAVENNA, Antclini Ossi Morco pla
za XX Setlembes, Tel. 876

REGGIO EMILIA. Contini Gianni, wiale
Momte Grappa 5.7, Tel 28.16.

RIETL Lourensi dott. Lerenze, largo
Cairedi 3-10-11. Tal. 1849,

BOMA. Garagnani Edoarde, vig Risfi
16. Tel. BZZ10.

BALERNG. Savaslane Salvalore, corss
{;?'n.l:l.l::b.il 191, Tel. 2009

SAN BEMO. Groasi Pasdo, wia Vitlorio
Emanuchke 12, Tel. 51-55

SAYONA. Romansngo Atture, cormo
Maszini 11. Tel 21322,

SIENK. Botst FIli v, del Montoning 32,
Tel. /20.409,

BIRACUSA. Malibone FIU, wia Fron-
cesco Criapi 68, Tel 1887, ~

TARANTO. Rispoll Prancesco e Figlia
corso Umbecls 47, Tel 2108,

TERAMO. Cigrelli Giocome, wvisle Ba
vin 23, Tel. 22-37,

TERNL Coppoli Alberio, vig Cosslaps
Bon 7, Tel B57.

TRAPANL Piazza rog. Phetro, wvia Far
della 21, Tel 1484

TRENTO. Polchoni Ascanls. comsa T
Novembre §, Tel 20-45

TREVISQ. Perrl Alcide; wiale Lulgl Cuo-
doma 7, Tel .00

TRIESTE. Foedl Hodalfo, wia S Fran
mesco 46, Tel B5-2H.

TRIPOLL Frossoli Oreste. wia Lembar
diia 95,

UDINE. Forri Alside, wia Ranchi 53,
Tal 7-73.

VAHESE Beolli Mare, wia-C fob
bicnl 1F, Tal. 2613

VENEZIA-MESTRE Coldera Eiwe. vig
Piave 17. Tel. 50.297,

VEROMA. Rovosio Dina, wia G Bar
fonf 3, Tel 1548

VICENZIA. WMartini Gislio. wia Bajn
Monte Berico. 1, Tel B47

NB. — Il presenis olénco & puramenis indicative ¢ Uinclusions in esss nen
costiinisce prova legale della gqualiid di Concessionario LANCIA.
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PRINCIPALI CONCESSIONARI E SUB-CONCESSIONARI ESTERI

ALEANIA

AUSTRALIA

BELGIO

BOEMIA
E MORAVIA

BULGARIA

AUSTRIA

ax Iasrisorio)

GIAPPONE

GRECIA
INGHILTERRA

(1940)

Durexze. Pl Haverikn, Bulevard Vit Emanuvels 23, Tel. 102

Busnos Alres. Alds Demichelis, Callos n, 1263 Tel. 418115

Melbourne C. 1. Shislds Motcr Company, 812 Flindsrs Strest,

Tel. Central B5S/EZ
Bruxelles. Com Tal. 48-81-85
Proga. Rudoll Smclmer. Emlodworska 19, Tel. 608-57.

le Toungqust 21 rue Tan Bosch

Balie. Tullic Must, Vie Marig Luisg, 48, Tal, 31140

Santioge. Ditts Menti o C, BSede), Teatinoa 273, Camilla 1527,
Tal BE-582

Valparaise. Ditta Maonii & C. Av, Brasil 284

. Casilles 1855,
Tel inglese 2627

Pechino. Garage Mino, Btung Chong an Chion, Tel, E
341 1-1863,
Begota. Girc Da Deppo.

Parigl. Loncie Aulemobilas, 23 Avepue de la Porle des Ternes
Tel. Eicile 26.25

Barlin-Charlotienburg. Concessionario per la Germania:  Emil
Uebal, Chorlotienburger WUier T374, Tael, 21474243

SUB-CONCESSIONARL

Bad-Aachen. Bernhard Vincken, Boxgrobe 73

Dusseldorl. Ernst Grimmke, Graf Adalf-5ir. 707

.0

Fronkivet A m, Oilc Foschs, Bottonnsirosss I0-24, Tel 21244

Minchan. Michsla Gallotin, Schietsahaimersirosse 135 Tal
J2q72

Niimberg. B. Hohlheimer, Bredle Gosse ED

Vienna. Go er & Kratey, Erdbergeriinds 34, Tel. U19.514,

Taldo. Carle L Pollerd, Tathal Building, 1 Chome, Uchlsabwaichi,
Eojimachiku. Tal Ginza 1035

Atens. Cuomo Luigl, rue Potisals &4, Tel. 30-2B1,

Landra, Concessjonarls per I
Alperion, Meor Wambl

Lansia (England) Lid
Parivals 56-54

LENCO DEI

SERVIZI BOSCH

! :N.-I tl!l‘l't

ALEA: 0. Forrera, Via Ao Diss 7, Te-
e, 18-07

ALESSANDRIAL Brins vEcohla,

Vin Marengo 17, Talef 1

AWOOWA: Olusts Foghinl, Vie Isonze
bh -, Tolef. 34-85

Dol Greco & Mamolettl, Vi
Mndonna del Prato T8, Telef. 35-83
ARTI: Armando Corac Bta:

elone ¥, Telsd. 18
HARI: 5. A, Fﬂ L
p-m:u ‘1;"'“1

BULLUNO: Marin Marino & F‘Ilﬂh Vin
Vittorio Venets, Telef. 111

BERGAMO: G. e M. FIll Ollsalbertl,
Vin 0. Verdi £7. Telef. 30-23

BIDLLA: Bisso & c_mmhu-
noets 7. Telef. 23-12

BOLOGMAT Domenlen mu-m. ¥in
Cosara Bottintl 8, Telaf., $8-886

BOLEAWO: Ing. Carlo Hepporger, Via
A Mareonl :..lmin.-n-u

1 "Aute, Vi XX
WOETO 1 Asimont] & QL Via
E. Dall'Acqua, Telef. 48-20
pFinvio Poddo, Viale Tris
stn #1. Telaf, B31-76

MONTERBATO: Fratalll Gri-
gnolio, Pinzea Dante, Telef 3407

GAAWTAT A, Montanars, Via AL Rapl
sardl 1, 'r.hl_ 13-001 -

oomot Emifio ﬂl‘ﬂl‘“’l. m ' Catra-
neo F, Telef. 34-0% °

CORTINA: Enrico Dibona, Garage Do-
* hamitl 'ﬂle! =t

CREMONA: (3. & Rag. B. B L ¥in

mﬂ':m#ﬂﬂmm

cummo (T G, Plazsa
mm' w::::a hﬁ‘ 1 J

w:lhm
Pisren Biaxions, Telef. 88

Autostazione « Littorks s
Fuorl PPorta Po 35, Telol 50-4%

TIRENEE: Corrsiding Turradl,
.-uj.ut[ I, Talaf. int. H-E10

FIUME: -luhlnx Ing. Franseses
MH,‘YLNMHI II.MIH

PORLT: A MM“E«.M
1 B, Telef, §2-17

povobef , Ottavi & €. Via Bri-
. an“m.n-m %

MNOVA BANP.: £ A Ottavl & C.. Via
1T Fasclo A'Ttalla 6, Telaf, 41-004

GROSSNTO: Costanso Arsills, Via Maz-
aini 5, Telef. $1-0%

\Flttuﬂn a, m b il

A mmmﬂ
[:uppd.l.mll.mm

w&w A fl‘nmﬂ

Prconnalli, 1210

1 o Corriding Curendl, Vie 8
rﬂ-lﬂ.'nlﬂ 35-723

TODI: Mnrie H-mh_l» mm
mi 1, Telof. 24 Lt

LUCOA mmmh
Ciioennni, Talot. §9-08

Mlﬂmlﬂn“u'-
ml.mm TERIRTTRE T

WESTRE: Frutelll Modals, Vi Plave 51,

. _t,._. " » 53 i W a
. ¥l Testa, Via 0. Veamrl 3. Te-
lefono $3-174

mm-i'.*mwh Baran-
gario, Telef, 33-11

WAPOLI: C. & L.
zionale 43, Telef.

MOVARA: M. Corclarine, Via dei W‘
ie 12, Telsf, 18-20

PADOVA: Emporio dell’Auto, Corsn del
Fopolo 18, Talef. 30-138

mil-

jeamtimun a lergs)

il
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Seguito ELENCO DEI SERVIZI BOSCH

PALERMO! Coimm. Clements Havetio,
Pinges ‘8. Olitva 49, Talef. 15-503
‘mj_"l;- Via Pietro &' Asuro 108 Tolet.

PAMMA; Irg. A. Balestrler] & A Borge

BINNA: Glno Hrottinl, Piass Telomal 31

‘BONDRIO: Locat! Mard Vinla 4
“Konl T, Telet I:l'l'l 0, A, Lam

SUB-CONCESSIONARL:

Lomdra W, 1. Eeovill
Tel, Groavenor

Manchoster. Len Hulms Lid, Ardwich Green 13, Tel Ardwick
833

Glasgow C. 1.

Centlral 335

farch Lid, 28 Berkeley Sir,

! Benlisid Str., Tel

@kl Loan 4'Ore 19, Telof. 41-3) =m.|_ _ﬂl MABO ::'Ill. A TUGOSLAVIA Balgrade, «RAD 3, Trgovake Tehnieo Drosteo 5.0 L En
ke ﬁ E- Favia 3, Tal B-27
PERUGIA: K Flimini, 5 " A B e
tambre 18 B, Telet. 4200 » 619 TREVINO: S.LAT. Bustiont S Frolo 1, PRRSHIN T b e
FEBARO: Cletn Tomasaoh, Vials Vit- R OLANDA L'Aja. M. V. I. sperwy’s, Autimobiel My, Frankenstroay 81
torla, Telef. 808 m:lhum Waschmben, Via del Tel.
PEBOARA: Fratellt Calanca, Corea Vit CUrSes BN, Talar, h-1K POLONIA Be.  Coeminkowsks 189, ' Tal
: torle Bmdanuale 288, Tﬂl‘l‘._“ TRIFOLI: B A - Soo. Coloniale’ 11 lsx ierritericl
FIACENEA: Hariols Marcells, Vie (i ARensin, - Corse Slcilln 10, Tel. 16-13 i PORTOGALLO Da Hocha-Brits
#tofora Colombo. 45, Telet. 30-07 UDINE: Dinua & Romaselll, ¥ia Teo- ;
m; ¥ Bnrravallo, Vi, Curducel 3¢ balds Cloont 36, Telof. 558 ;
Telef, 471 ; ; :
’ ; VEROELLL: Elettroteenion Veraellose, 2 : Draris e ;
EA H % i Gursstt] & # : Lisbona. .-.~_n'|m'.-'.|-:|-'.h. ._:I squelra de Aulomoveds, Rug Eogls
um‘:t,*mmfﬂm e lof, 18-43 oo "J't‘i_ L T Politernica 112, »
BEGHIO CALABRIAY Fratelll Serrag VEROWA: V. Vagan & (1, g SPAGNA omoviles Lancia, avenida de! Gene
SV B Mageis 1 e #a Cavour 16, Talaf, “'“'rh_:m s Tol. 7i.338
Tlﬂ. HOI0 DMILIA: Alsmsio (alminl, Via. VICENEA Forta Pades SVEZIA 1 Aktisbaoleg, Blrger Jarlsgatan 38, Tel 107-818
dul hille B, Teist, I-I-gl va 6, TM";;I“& S agine "
A ﬁn‘* Il Sartinl. Vis Clesan. VOURERAT AL AMA d] M. Tana, SVIZZERA Ginewra. Concesasnario per la 5 W. Romaeler, Rue
m Oue, 37, Telef, £48 Tortno 14, Telef. 150 e Joian-laquet 12(14, Tel 2
E A, Via 814, SUB CONCESSIONARI:
. ¥ In Alb ‘nell’ aloni :
__-_“'ﬁ 3 il Impero & C ie s Amriswil Thurgeviel [iothaln . Bl g
R Bomert, Via Calroll 43, Tel., 7573 TIRANA: C.EMLA - Compagnin Hiat- Basilea. M. Muslhaup:, Statnanriig
— Mansari i Baverio Mawmarl, Vin #1- mﬂﬂﬁ*ﬁﬁ‘m&;ﬂmm - Hrign Bema, W, Romselsr, Langgosstrasse #5. Tal
~allim 133, Tolat, 480-807 % Wil pre] Calra. 1 ard Deach, 5. Mongarethenat
ROVERETO: Autorimaum Maoverstann, ADDIN ANNEA: S.ATLA, . An. Ry | — ucky  Awer E .
LA | f oMb b rge. ucky, Aven
;:::r “?#L Cores Vit Eman, 11, TR hutosletirig Casalin m Le Locle. £, Nussboumer la
ROVIGO: Autoservislo Littoria, Viale  ASMARAL Giseppe Borsint, Amba San Galla. Hentich Growen o
{Lhmlh' Tolsr,” -a% T, Gallinno 53 A - Telef. '"-'"h Seleurs. Froehlicher Houplbohnhol
8. EENEDETTO DEL TRONTO! Alfre- DECAMIRE': Olussppe Borsisnl, Via Entige. Lavago 5. A.. Badenersironss 330
q&whm Umberte. I §4, Te- . Tmperiate : CANTON Lugono Poradiss. Garoge Varisco o C., Tel, 22.344
t Rinsi &0 - Cneslls To- TICING
AN REMO: OF. Meceanies Bramsons. Sinle Buecher! 20853 :
Caorso dell lmpars 25, Tolst. Bd-4T. ) UNGHERLA Budopest. [caeph Bordl, Kress 5 13, Tel. 1184643

stele 118 Via V. Bottego b
1 NE. Il preseste slenco & puraments indicativo e l'inclusione in esso mon

coafifuises prova legale della qualita 4| Copcessicnario LANCIA.
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